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Produktinformation Torwarthandschuhe:

Dieses Produkt ist so konzipiert, dass er gemaR der entsprechenden Verordnung (EU) 2016/425 den Torwart beim
regularen Fufballtraining beim Fangen und Abwehren eines Balles unterstiitzt.

Achtung: Bei orunungsgemarser \/erwendung kann dieses Produkt das Risiko Kleinerer auerlicher Verletzungen wie
Gebrauch des Produktes besteht die Gefahr von Verletzungen wie
\/ers(auchungen Knochenbruche etc In solchen Fallen (ibernimmt die uhlsport GmbH keine Haftung.

Hersteller Informationen:

EU

Hersteller: uhlsport GmbH, Klingenbachstralte 3, 72336 Balingen, Germany
UK

Hersteller: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen, Germany
Importeur: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, England ST15SQ

GroRe und Passform:

Um die richtige GroRe zu wahlen, beachten Sie bitte die GroRentabelle. Die GroRe ist sowohl auf dem Produktiabel als
auch auf der Verpackung angegeben. Achtung! Die Wahl einer zu kleinen GréRe fiihrt zu einem geringeren Schutz.
Sobald Sie die richtige GréRe fiir Ihre Hand ausgewahit haben, tberpriifen Sie die Passform, indem Sie den Handschuh
anprobieren. Achten Sie dabei auf die am P des linken ("L") und
rechten ("R") Torwar Fir die vorge Funktion ist es wichtig, dass das Produkt korrekt und bequem sitzt
und der am t korrekt ist, damit er nicht verrutscht. Hierbei bitte darauf achten, dass
die Blutzirkulation nicht durch zu enges Verschliefien beeintrachtigt wird.

Vorsiclt imen und Insp
Das gesamte Produkt wurde fiir die Austibung des Fu[&baHspor\s entwickelt. Seine Schutzfunktionen sind nicht fiir
andere Sportarten giiltig. Uberpriifen Sie das gesamte Produkt vor dem Gebrauch sorgfaltig - visuell und von Hand.
Wenn Sie Risse, Beulen, Verformungen, fehlende Teile oder andere Anomalien feststellen, muss das Produkt sofort
ersetzt werden. Das F und das Ver JJJJ-MM sowie die Materialangaben sind auf dem
Produktlabel zu finden. Im Laufe der Zeit und durch regulére Nutzung des Produktes (wiederholte StoRe, Waschen,
Reibung wahrend des Gebrauchs) kann sich die Schutzfunktion verschlechtern. Es liegt im Interesse des Benutzers, das
Produkt entsprechend zu ersetzen. Die Schu(zfunknon des Produktes kann sich unter Einfluss ex(remer Temperaturen
(<0° oder >35°) verri Jede g des kann zu einer der
Schutzfunktion fiihren. Jede S(ruktureHe Veranderung des Produkts kann eine Verringerung der Schutzfunktion

ist darauf zu achten, dieses frei von Verschmutzungen zu halten,

um die volle Funknonsf'ahigkei( sicherzus(ellen

Pflege, Lagerung und Entsorgung:

Bei Raumtemperatur an einem trockenen Ort aufbewahren.

Vorsichtig von Hand in klarem Wasser bei max. 30 °C waschen.

Nicht in der Maschine waschen.

Bei Zimmertemperatur trocknen lassen. Nicht in der Nahe eines Heizkorpers oder einer anderen Warmequelle
aufbewahren.

Trocken und dunkel lagern, da im Licht die sowie die L des t wird.
Das Produkt muss gemaf den in Inrem Land geltenden Abfallrichtlinien entsorgt werden.

Product information goalkeeper gloves:

This product is designed to assist the goalkeeper during regular football training in catching and defending a ball in
accordance with Regulation (EU) 2016/425. Attention: When used properly, this product can reduce the risk of minor
external injuries such as abrasions. Even with proper use of the product, there is a risk of injuries such as sprains, bone
fractures, etc. In such cases, uhlsport GmbH assumes no liability.

Manufacturer Information:

EU

Manufacturer: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Germany
UK:

Manufacturer: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen, Germany Importer: uhlsport (UK) Limited, The
Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, England ST155Q

Size and Fit:

To choose the right size, please refer to the size chart. The size is indicated on both the product label and the packaging.
Attention! Choosing too small a size leads to less protection. Once you have selected the correct size for your hand,
check the fit by trying on the glove. Pay attention to the marking on the product label of the left ("L") and right ("R")
goalkeeper glove if necessary. For the intended function, it is important that the product fits correctly and comfortably and
that the wrist closure is properly closed to prevent slipping. Please ensure that blood circulation is not impaired by closing
too tightly.

Precautions and Inspection:

The entire product has been developed for playing football. Its protective functions are not valid for other sports. Carefully
check the entire product before use - visually and by hand. If you find cracks, dents, deformations, missing parts, or other
anomalies, the product must be replaced immediately. The manufacturing date and the expiration date YYYY-MM as well
as the material information can be found on the product label. Over time and with regular use of the product (repeated
impacts, washing, friction during use), the protective function may deteriorate. It is in the user's interest to replace the
product accordingly. The protective function of the product can decrease under the influence of extreme temperatures
(<0° or >35°). Any structural change to the product can impair the protective function. Any structural change to the
product can cause a reduction in the protective function. In particular, care must be taken to keep the fastening system
free of to ensure full 2

Care, Storage, and Disposal:

Store at room temperature in a dry place. Carefully hand wash in clear water at a maximum of 30 °C. Do not machine
wash. Let dry at room temperature. Do not store near a radiator or other heat source. Store dry and dark, as light can
impair the adhesive capability and the lifespan of the foam. The product must be disposed of according to the waste
guidelines applicable in your country.

The ion of ity can be at www.uhlsport.

Informations sur le produit gants de gardien de but :

Ce produit est congu pour aider le gardien de but lors des entrainements réguliers de football a attraper et a défendre un
ballon conformément au Réglement (UE) 2016/425. Attention : Lorsqu'il est utilisé correctement, ce produit peut réduire
le risque de blessures externes mineures telles que des écorchures. Méme avec une utilisation correcte du produit, un
risque de blessures, telles que des entorses, des fractures, etc... est toujours existant. Dans de tels cas, uhlsport GmbH
décline toute responsabilité

Informatlons sur le fabricant :

Fabncam uhisport GmbH, Kiingenbachstralie 3, 72336 Balingen, Allemagne
Royaume-Uni :

Fabricant : uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Allemagne

Importateur : uhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Angleterre ST155Q

Taille et Ajustement :
Pour choisir la bonne taille, veuillez consulter le tableau des tailles. La taille est indiquée a la fois sur I'étiquette du produit
et sur I'emballage. Attention ! Choisir une taille trop petite peut réduire la protection.
Une fois que vous avez sélectionné la taille appropriée pour votre main, vérifiez I'ajustement en essayant le gant.

de respecter les quages pour le gant de gauche ("L") et de droite ("R") présents sur ['étiquette du
produit. Il est crucial que le produit soit correctement ajusté et confortable, et que la fermeture au poignet soit bien
sécurisée pour éviter tout déplacement. Veuillez également vous assurer que la circulation sanguine n'est pas
compromise par un serrage excessif.

Précautions et Inspection :
Ce produit est uniquement congu pour le football et ses fonctions de protection ne sont pas applicables & d'autres sports.
Inspectez soigneusement le produit avant utilisation, tant visuellement que manuellement. Si vous constatez des
fissures, des bosses, des déformations, des piéces manquantes ou d'autres anomalies, le produit doit étre remplacé
immédiatement. La date de fabrication et la date d'expiration (AAAA-MM) ainsi que les informations sur les matériaux
sont indiquées sur I'étiquette du produit. Avec le temps et I'usage régulier (impacts répétés, lavages, frottements lors de
Iuhhsatlon) la fonction protectrice peul diminuer. Il est dans l'intérét de l'utilisateur de remplacer le produit en

La fonction pi peut ég: étre réduite sous I'effet de températures extrémes (<0° ou >35°).
Toute modification structurelle du produit peut altérer sa fonction protectrice.

Entretien, Stockage et Elimination :

Conservez le produit 4 température ambiante dans un endroit sec.

Lavez-le soigneusement a la main dans de I'eau claire & une température maximale de 30°C.

Ne pas laver en machine.

Laissez sécher a température ambiante. Ne pas stocker prés d'un radiateur ou d'une autre source de chaleur.

Slockez le produit au sec et a I'abri de la lumiére, car la lumiére peut affecter I'adhérence et la durée de vie de la mousse
adhési

Le prodult doit étre éliminé conformément aux réglementations sur les déchets en vigueur dans votre pays.

Ladé ion de ité peut étre tél6 sur www.uhlsport.

kann unter www.uhlisport werden.
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Informacién del producto guantes de portero:

Este producto esta disefiado para asistir al portero durante el entrenamiento regular de futbol en la captura y defensa de
un balén de acuerdo con el Reglamento (UE) 2016/425. Atencién: Cuando se utiliza correctamente, este producto puede
reducir el riesgo de lesiones externas menores como abrasiones. Incluso con el uso adecuado del producto, existe el
riesgo de lesiones como esguinces, fracturas 6seas, etc. En tales casos, uhlsport GmbH no asume ninguna
responsabilidad

Informacién del fabricante:
UE:

Fabricante: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Alemania

Reino Unido:

Fabricante: uhlsport GmbH, KlingenbachstraBe 3, 72336 Balingen, Alemania

Importador: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Inglaterra ST158Q

Tamaiio y Ajuste:

Para seleccionar el tamafio correcto, consulte la tabla de tallas. El tamafio esta indicado tanto en la etiqueta del producto
como en el empaque. jAtencion! Elegir un tamafio demasiado pequefio reduce la proteccion.

Una vez que haya seleccionado el tamafio adecuado para su mano, verifique el ajuste probéndose el guante. Preste
atencion a las marcas en la etiqueta del producto para el guante izquierdo ("L") y derecho ("R"). Es crucial que el
producto se ajuste correctamente y sea comodo, y que el cierre en la mufieca esté bien asegurado para evitar que se
deslice. Aseglrese también de que la circulacion inea no esté comp por un ajuste apretado.

Precauciones e Inspeccion:
Este producto ha sido desarrollado exclusivamente para la practica del fitbol y sus funciones de proteccién no son
validas para otros deportes. Revise cuidadosamente el producto antes de usarlo, tanto visualmente como manualmente.
Si descubre grietas, abolladuras, deformaciones, piezas faltantes u otras anomalias, el producto debe ser reemplazado
La fecha de i on y la fecha de i MM) asi como la i 6n de los
materiales se pueden encontrar en la etiqueta del producto. Con el tiempo y el uso regular del producto (impactos
repetidos, lavados, friccion durante el uso), la funcién protectora puede deteriorarse. Es de interés del usuario
reemplazar el producto en consecuencia. La funcién protectora del producto también puede disminuir bajo la influencia
de temperaturas extremas (<0° 0 >35°). Cualquier cambio estructural en el producto puede comprometer su funcion
protectora.

Cuidado, Al iento y Eliminacié

Almacene el producto a temperatura ambiente en un lugar seco.

Lave cuidadosamente a mano en agua clara a un maximo de 30°C

No lave en maquina.

Deje secar a temperatura ambiente. No almacene cerca de un radiador u otra fuente de calor.

Almacene en un lugar seco y oscuro, ya que la luz puede afectar la capacidad de adhesion y la vida dtil de la espuma
adhesiva.

El producto debe ser desechado de acuerdo con las normativas de residuos aplicables en su pais.

La ion de idad puede en www.uhlsport.com/de/documents.

BG / BbJITAPCKUA

WHdopmaums 3a npoayKTa BpaTapcku pbKaBuLm:

Toau NPOAYKT & NPOEKTMPaH Aa NoMara Ha BpaTapsi N0 BPEMe Ha PEaoBH hyTEONHM TPEHMPOBKN B XBALLAHETO 1

3awmTara Ha Tonka B cboTteeTcTeue ¢ PernameHT (EC) 2016/425. BHumanve: Mpu npasunHa ynotpe6a, To3u NpoaykT

MOXE 43 HaManu pUCKa OT Maskit BBHLUHY HapaHABaHWA KaTo OXynsarus. lopu Mpu npasunHa ynotpe6a Ha NpoaykTa,
puck ot Kato , KOCTHM (hpakTypu 1 aAp. B Takuea criyyau, uhlsport GmbH He

noema oTroBOpHOCT.

WHdopmauma 3a npoussoauTens:
EC

ren: uhlsport GmbH, Kii
Benmospmanm

ren: uhlsport GmbH, K 3, 72336 Balingen, Fepmanus
MMnoprop uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, England ST155Q

3, 72336 Balingen, epmanns

Pa3smep u npunsiraHe:

3a na wabepete paamep, mMonsi, iite ce ¢ 3a paamepy. PasMepbT € MocodeH KakTo Ha
eTUKeTa Ha NPOAYKTa, Taka 1 Ha onakoskata. BHumakve! V36opbT Ha TBLPAE Manbk pasmep BOAV A0 NO-ManKo 3auuuTa.
Crieq Kato CTe U3Gpank NpasusiHMs pa3mep 3a pbkara v, IPOBEPETE MPUIATaHETO, KATo ONuTaTe PbkasuuaTa.
O6bpHeTe BHUMaHWe Ha MapkupoBKaTa Ha eTukeTa Ha NpofyKTa 3a nssa ) u asicka ("R") BpaTapcka pukaBuua, ako e
HeoBXoANMO. 3a NpeBIUaEHATA (yHKUMS € BaXHO NPOAYKTLT A1 CeaV NPaBMIHO 1 YOBHO, 1 3aKONYankaTa Ha KUTKata
1na e NpaBuNHo 3aTBOpEHa, 3a 4a He ce Nbara. Monsi, yBepeTe ce, Ye KpbBOOBPALLIEHETO He € HapylLeHO OT
npeKaneHo cTsiraHe.

Mp MepKu n

Llenvm npoaykT e paspaGoTeH 3a urpa Ha cyT6on. Herosnte 3almTH1 hyHKUMK He Ca BanuaHu 3a ApYry CropToBe.
MpoBepeTe BHUMATENHO Lenus NPOAYKT Npeau ynoTpeba - BU3yanHo U pb4HO. AKO OTKpUETE NyKHATUHW, BANBOHATUHM,
AedbOpMaLMM, NVNCBALLYM YaCTV WAV APYTY aHOMANWM, NPOAYKTBT TpsiGBa HesabasHo Aa Gbae 3ameHeH. [latata Ha
NPOUIBOAICTBO U CPOKBT Ha roAHOCT (ITTT-MM) KaKTo 1 MHGhOPMALMAITA 33 MATepUaniTe MOraT 4a GbAaT HAMEPEHN Ha
eTukeTa Ha npoaykTa. C BpEMETO 1 peaioBHaTa ynoTpeba Ha NPoyKTa (NOBTAPSLLY Ce YAapy, NpaHe, TpUeHe No Bpeme
Ha ynoTpe6a) salmTHaTa (hyHKUVA MOXE /1a Ce BAOLIM. B MHTEEC Ha NOTPeBUTEns € NPOAYKTLT Aa GbAe CbOTBETHO
3ameHeH. 3alnTHaTa hyHKUMA Ha NPoZlyKTa MOXe /1a Hamanee noz BUSAHUE Ha eKCTPeMHN Temnepatypy (<0° unu
>35°). Besika CTPYKTypHa MPOMSIHA B NPO/YKTa MOXE [1a HABPEAV Ha 3alLMTHATa My yHKUUS.

Fpuxa, CbXpaHeHne 1 yTUNuU3aums:

CuXpaHsiBaiiTe NPOAYKTa MU CTaiiHa TeMNepaTypa Ha Cyxo MSICTO
ViammBaliTe BHUMATENHO Ha PbKa B YMCTa Boaa NpU Makcmym 30°C.
He nepere & nepantst

OcraBeTe ja U3CbXHe Ha CTaiiHa Temnepatypa. He cbxpaHsiBaitTe 61130 4o paauaTop Ui Apyr U3TOYHUK Ha TONMNHA.
CubXpaHsBaiiTe Ha CYXO U B THMHO, Thil KaTO CBETNMHATA MOXKE Aa MOBIMAE HA AAXE3MBHUTE CTIOCOBHOCTM 1 KMBOTa Ha
ajixeavBHaTa nsHa.

MpopykTsT Tps6Ea na Gbae B Be ¢

Te HOPMM 32 OTNAAbLY BLB BalaTa CTpaHa.

ot www.uhlsport

DeknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE MOXe Aa 6bAe

uhlsport.com

DA / DANSK

Prc information ma dst :

Dette produkt er designet til at assistere ma 1 under i at fange og forsvare mod en
bold i overensstemmelse med Forordning (EU) 2016/425. Vaer opmaerksom pa: Ved korrekt brug kan dette produkt
reducere risikoen for mindre eksterne skader som skrammer. Selv ved korrekt brug af produktet, er der en risiko for
skader sasom forstuvninger, knoglebrud osv. | sadanne tilfzelde patager uhlsport GmbH sig ingen ansvar.

Producentoplysninger:

EU:

Producent: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen, Tyskland
UK:

Producent: uhlsport GmbH, Klingenbachstrafte 3, 72336 Balingen, Tyskland
Importer: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, England ST155Q

Starrelse og tilpasning:
For at vaelge den rigtige storrelse, henvises der il storrelsestabellen. Starrelsen er angivet bade pa produktets etiket og
pa emballagen. Advarsel! Valg af en for lille sterrelse forer til mindre beskyttelse.
Nar du har valg( den r\gt\ge sterrelse for din hand, skal du kontrollere pasformen ved at preve handsken. Veer

1 pa etiket for venstre ("L") og hgjre ("R") malmandshandske om nedvendigt. For
den tiltzenkte funknon er det vigtigt, at produktet sidder korrekt og komfortabelt, og at lukningen pa handleddet er korrekt
lukket, sa det ikke glider. Veer venlig at serge for, at blodcirkulationen ikke hindres af for stram Iukning

Forsigti dsregler og ir H
Hele produktet er udviklet til at spille fodbold. Dets beskyttelsesfunktioner er ikke gyldige for andre sportsgrene. Kontroller
hele produktet grundigt far brug - visuelt og med handen. Hvis du finder revner, buler, deformiteter, manglende dele eller
andre anomalier, skal produktet straks udskiftes. Produktionsdatoen og udigbsdatoen (AAAA-MM) samt

ingerne kan findes pa etiket. Over tid og med regelmaessig brug af produktet (gentagne sted,
vask, friktion under brug) kan beskytle\sesfunkllonen forringes. Det ligger i brugerens interesse at erstatte produktet

gsa under pavirkning af ekstreme temperaturer (<0° eller >35°).

Enhver strukturel @ndring af produk(el kan pavirke dets beskyttelsesfunktion.

Pleje, opbevaring og bortskaffelse:

Opbevares ved stuetemperatur pa et tart sted.

Vask forsigtigt i handen i klart vand ved maksimalt 30°C.

Ma ikke vaskes i maskine.

Lad terre ved stuetemperatur. Opbevares ikke i naerheden af en radiator eller anden varmekilde.
Opbevar tert og merkt, da Iys kan pavirke klzsbeevnen og levetiden for kizebeskummet.
Produktet skal rer med i dit land.

(&} ngen kan pa www.uhlsport.

224 RACCOLTA CARTA
Veri ca le disposizoni del tuo Comune
uhlsport.com PAP
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Tooteinfo véravavahikindad:

See toode on abistama palli piiiidmisel ja torjumisel vastavalt
maarusele (EL) 2016/425. T vbib see toode vahendada vaikeste valisvigastuste,
nagu kriimustuste, riski. Isegi korrektse korral on vi oht, nagu nil luude murrud jms. Sellistel

juhtudel ei véta uhlsport GmbH vastutust.

Tootja teave:

EL:

Tootja: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Saksamaa
UK:

Tootja: uhlsport GmbH, Klingenbachstraie 3, 72336 Balingen, Saksamaa
Importija: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, England ST158Q

Suurus ja sobivus:

Oige suuruse valimiseks palun vaadake suurustabelit. Suurus on mérgitud nii toote sildil kui ka pakendil. Tahelepanu!
Liiga véikese suuruse valimine vahendab kaitset.

Kui olete valinud oma kéele dige suuruse, kontrollige sobivust, proovides kinnast. Pésrake vajadusel thelepanu toote
sildil olevale vasaku ("L") ja parema ("R") varavavahikinda margistusele. Eeldatava funktsiooni jaoks on oluline, et toode
istuks korrektselt ja mugavalt ning et randmelukk oleks korralikult suletud, et see ei libiseks. Palun veenduge, et liiga tihe
kinnitamine ei takistaks vereringet.

Ettevaatusabindud ja kontroll:

Kogu toode on valja tootatud jalgpalli imi Selle kaitseft ei kehti teiste i puhul

enne kasutamist kogu toodet hoolikalt - visuaalselt ja késitsi. Kui leiate pragusid, mélke, deformatsioone, puuduvaid osi

v8i muid anomaaliaid, tuleb toode kohe vélja vahetada. Tootmise kuupéev ja aegumiskuupéev (AAAA-KK) ning

materjaliinfo leiate tootesildilt. Aja Jooksul ja toote korral 166gid, pesemine, hoordumine
ajal) vaib Kasutaja huvides on toode vastavalt vélja vahetada. Kaitsefunktsioon

v6ib vaheneda ka darmuslike temperatuuride majul (<0° véi >35°). Iga toote struktuurimuutus véib kahjustada selle

kaitsefunktsiooni.

Hooldus, ladt ine ja kor

Hoidke toodet toatemperatuuril kuivas kohas.

Peske ettevaatlikult kasitsi puhtas vees maksimaalselt 30°C juures.

Arge peske masinas.

Laske kuivada toatemperatuuril. Arge hoidke radiaatori véi muu soojusallika ldheduses:
Hoidke kuivas ja pimedas kohas, kuna valgus véib méjutada limvahu kleepuvust ja eluiga.
Toode tuleb korvaldada vastavalt teie riigis kehtivatele jaatmenduetele

Vastavusdeklaratsiooni saab alla laadida aadressil www.uhlsport.com/de/documents.

uhlsport.com

Tuotetiedot maalivahdin késineet:
Tama tuote on suunniteltu ! pallon kiinni

jumis EU- 2016/425 Huomio: Kun tuotetta kaytetaan oikein, se voi vahentaa pier
vammoja, kuten naarmuja. Vaikka tuotetta kaytettéisiin oikein, on olemassa loukkaantumisriski, kuten nyrjahdyk
luunmurtumia jne. Téllaisissa tapauksissa uhlsport GmbH ei ota vastuuta.

Valmistajan tiedot:

EU:

Valmistaja: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Saksa
UK:

Valmistaja: uhlsport GmbH, KiingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Saksa
Maahantuoja: uhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Englanti ST15SQ

Koko ja istuvuus:
Oikean koon valitsemiseksi katso kokotaulukkoa. Koko on ilmoitettu seké tuotelapussa etté pakkauksessa. Huomio! Liian
pienen koon valitseminen johtaa heikompaan suojaan.
Kun olet valinnut oikean koon kadellesi, tarkista istuvuus kokeilemalla hansikasta. Kiinnita tarvittaessa huomiota

oleviin il ("L") ja oikealle ("R") maalivahdinhansikkaalle. Tarkoitetun toiminnon
Kannalta on tarke&a, etté tuote istuu oikein ja mukavasti ja ettd rannenauha on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei liiku.
Huolehdi siita, ettei verenkiertoa esteté liian tiukalla kiinnityksella.

Varotoimet ja tarkastus:

Koko tuote on kehitetty j i Sen suojatoiminnot eivat ole voimassa muissa urheilulajeissa. Tarkista
koko tuote huolellisesti ennen kayttsa - ja Jos 16ydat lommoja, me
puuttuvia osia tai muita , tuote on i éré ja viimeinen

kayttopaivamaara (VVVV-KK) sekéa materiaalitiedot 16ytyvat tuotelapusta. Ajan my6té ja tuotteen saannollisessa kaytossa
(toistuvat iskut, pesu, hankaus kéyton aikana) suojaustoiminto voi heikentya. On kéyttajan edun mukaista vaintaa tuote
asianmukaisesti. Suojaustoiminto voi myds heikenty (<0° tai >35°). Min
tahansa tuotteen rakenteellinen muutos voi heikentaa sen suojatoimintoa.

Hoito, sailytys ja havittaminen:

Sailyta tuote huoneenlammossa kuivassa paikassa.

Pese kasin varovasti puhtaassa vedessa korkeintaan 30 °C:ssa

Ala pese koneessa.

Anna kuivua ht 4. Al sailyta 14 6nla tai 1ampd in lahella.

Sailyta kuivassa ja pimeassa paikassa, koska valo voi heikentaa limavaahdon tarttuvuutta ja kayttoikaa.
Tuote on havitettdva maasi jatteiden kasittelysdannosten mukaisesti

Y i on

www.uhlsport.

uhlsport.com

MAnpo@opieg TPOIGVTOG Yia YAVTIO TEPHATOPUACKA:

AUTS To TIpOIdY Eival évo va Bon8é Tov 6 KaTé TN BIGPKEIG TG KAVOVIKAG TTPOTIGVNANG
TT0500@aipou 0T TNAGIHO Kal TNV aTréKpouan TG uTrdAag oupgwva pe Tov Kavoviops (EE) 2016/425. Mpoooxn: Kata m
GWOTH XPROT, QUTS TO TIPOIGV PTTOPET Va HEIOE! TOV KIVBUVO EAA@PIGV EEWTEPIKWV TPAUHATIOHRV GTTWG YPATOUVIES
AKGHG Kal JE TN OWOTH XPAON TOU TIPOIGVTOG, UTIGPXE! KIVBUVOG TPAUNATIOHGV STIWG SIA0TPENHATA, KATAYHATA KATT. T&
TéTOIEG TIEITTQITEI, 1 Uhlsport GmbH Bev avahapBaver kapia euBovn.

I'IAnpotpopizg KartaokeuaoT

KumUKzuumng uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Meppavia
Hvwpévo Baoikeio:

KaraokeuaoTrg: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Meppavia

Eioaywyéag: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, England ST155Q

MéyeBog kai EQappoyn:
T va eTAEEETE To 0WOTG PéyeBog, BEITE Tov TTvaka PeyeBV. To PéyeBog avaypagETal TOTO GTNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOG
600 Kai TN Guokeuaaia. MpoooxA! H emAoyr oAU pIkpol peyEBoug 0BNyEi GE PEIwREVN TIPoOTATIa.
MoNig eTAEGETE TO OWOTO PEYEBOG Yyia TO XEPI 0ag, EAEYETE TNV E@appoyr Sokipadovtag To yavTi. MpooégTe v orjpavon
0TV ETIKETa TOU TIPOIGVTOS Y1a T0 apIoTERS ('L") ket 56616 ('R”) YavTI Tou TepuaToqUAaK, £V XpeaoTel. T Ty

) ia, €lval ONUAVIIKS T0 TTPOI6Y Va TaIPIGCE! OWOTE Kal GVETG Kal 0 KAEIOTPOG OTOV KAPTIO Va Eival
OWOTA KAEIOWEVOG, GOTE VA pnv yAoTpdel. M fre o1 n Tou aipaTog Bev ieTal
T UTTEPBOAIKG TIXTS KAEITTHIO.

MNpoguAdgeig kai ‘EAeyxog:
‘OAo To TpOi6Y £xEl avaTrTuxBei yia TV Goknan ToBoo@aipou. O1 Aeoupyieg TTPOGTAGIAG Tou BV IGXUOUY Yia GAG
aBAfpara. EAEyETe TIPOOEKTIKG OAGKANPO TO TTPOIGV TIPIV ATTO TN XPAON - OTITIKG Kai Pe To XEpl. Eav SiamoTwoeTe
PWYHES, TAGKGIOEIS, TIGPAHOPQGICEIS, ASITIOUY épN A GMEG avwHaNIES, To TTPOi6V TIPEMEI va avIikaTaoTaBei apéows, H
Kainr Mi€ng (EEEE-MM) kaBu¢ Kai 01 TANPo@opiEg yia Ta UNIKG Bpiokovial oty
£TIKETa ToU TIOIGVTOG. Me TV TIAPOB0 ToU XPGVOU Kal e TNV TAKTIKA Xprion Tou TTRoi6vIoG (¢mavaAapBavoueves
KpoUGEIG, TAUCILO, TPIBH KaTA T BidpKEIa TS XPrionc). n WTTopei va € . Eivai oTo
LQEPOV TOU XPAOTN VA 70 TpOIBY avaAdywe. H Aermoupyia TIpoaTaciag UTropei emmiong va peiwdel uTrd.
TNV €M aKpaiWY BEPUOKPATIY (<O0° 1 >35°). OTIOIBATIOTE S0k GANAYR GTO TIPOIOY PTTOPE] VOl ETNPEGTET T
Aermoupyia TIpoaTaciag Tou.

DpovrTida, ATrodrikeuan kai AidBson:

DUAGOOETE TO TIPOIGY OF BepOKPaOia SwHaTiou Ot £NPG PEPOS.

TAGVETE TIPOOEKTIKG OTO XEéPI OF KaBapO VEPG OE pEyIoTN Beppiokpacia 30°C.
Mnv TTAéveTe aTO TTAUVTHPIO.

AQAGTE T0 Va OTEYVEOE! Ot BepUOKpasia Swyiariou. Mnv
BepuoTNTaC,

ATIOBNKEUOTE O £NPG Kall OKOTEV PEPOG, KABLIG TO QUG UTTOPET Va ETMPEATE! TNV KOMNTIKSTNTA Kat T Bidipkeia {wiig
ToU aPPOU.

To TIPOIOV TIPETTE! va SIATIETAI GUMGWVA PE TIG I0XUOUTES fiPIES YPAWES Vi Ta

KOVTG OF 0o 1) GAn Ty

aTN XWpa 0ag.

H 5Awon ouppép@wong ptropsi va Angeei amé To www.uhlsport.com/de/documents.

uhlsport.com

BT YT S

Informazioni sul prodotto guanti da portiere:
Questo prodotto & progettato per assistere il portiere durante I'allenamento regolare di calcio nel catturare e difendere un
pallone in aal (UE) 2016/425. Attenzione: Se utilizzato correttamente, questo prodotto pud ridurre
il rischio di lesioni esterne minori come abrasioni. Anche con un uso appropriato del prodotto, esiste il rischio di lesioni

come distorsioni, fratture ossee, ecc. In tali casi, uhlsport GmbH declina ogni responsabilif

Informazioni sul produttore:

UE:

Produttore: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Germania

Regno Unito:

Produttore: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Germania

Importatore: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Inghilterra ST155Q

Dimensioni e Vestibilita:

Per scegliere la taglia giusta, si prega di consultare la tabella delle taglie. La taglia & indicata sia sull'etichetta del prodotto
che sulla confezione. Attenzione! Scegliere una taglia troppo piccola riduce la protezione.

Una volta selezionata la taglia corretta per la tua mano, verifica la vestibilita provando il guanto. Presta attenzione alle
indicazioni sull'etichetta del prodotto per il guanto del portiere sinistro ("L") e destro ("R") se necessario. E importante che
il prodotto si adatti correttamente e sia comodo, e che la chiusura al polso sia ben serrata per evitare scivolamenti.
Assicurati anche che la circolazione del sangue non sia compromessa da una chiusura troppo stretta.

Precauzioni e Ispezione:

II prodotto & stato sviluppato esclusivamente per il gioco del calcio. Le sue funzioni protettive non sono valide per altri
sport. Controlla attentamente il prodotto prima dell'uso, sia visivamente che manualmente. Se rilevi crepe, ammaccature,
deformazioni, parti mancanti o altre anomalie, il prodotto deve essere sostituito i I La data di e
la data di scadenza (AAAA-MM) insieme alle informazioni sui materiali si trovano sull'etichetta del prodotto. Nel tempo e
con l'uso regolare del prodotto (impatto ripetuto, lavaggi, attrito durante l'uso), la funzione protettiva puo deteriorarsi. E
nellinteresse dell'utente sostituire il prodotto di conseguenza. La funzione protettiva del prodotto pud anche diminuire
sotto Iinfluenza di temperature estreme (<0° o >35°). Qualsiasi modifica strutturale del prodotto pud compromettere la
sua funzione protettiva.

Cura, Conservazione e Smaltimento:

Conserva il prodotto a temperatura ambiente in un luogo asciutto.

Lava a mano con cura in acqua pulita a un massimo di 30°C.

Non lavare in lavatrice.

Lascia asciugare a temperatura ambiente. Non conservare vicino a un radiatore o altre fonti di calore.

Conserva in un luogo asciutto e al buio, poiché la luce pud influenzare I'aderenza e la durata della schiuma adesiva.
II prodotto deve essere smaltito secondo le normative sui rifiuti vigenti nel tuo paese.

Informacije o proizvodu golmanske rukavice:

Ovaj proizvod je dizajniran kako bi pomogao golmanu tiiekom redovitog nogometnog treninga u hvatanju i obrani lopte
sukladno Uredbi (EU) 2016/425. Paznja: Pravilnom upotrebom ovaj proizvod mozZe smanjiti rizik od manjih vanjskin
ozljeda poput ogrebotina. Cak i uz pravilnu upotrebu proizvoda, postoji rizik od ozljeda poput uganuca, prijeloma kostiju
itd. U takvim slu¢ajevima, uhisport GmbH ne preuzima odgovornost.

Informacije o proizvodacu:

EU

Proizvodaé: uhlsport GmbH, Klingenbachstrafe 3, 72336 Balingen, Njemacka

UK

Proizvodat: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen, Njemacka

Uvoznik: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Engleska ST155Q

Veli¢ina i Prilagodba:

Da biste odabrali pravu veliinu, molimo pogledaite tablicu veligina. Veli¢ina je navedena i na etiketi proizvoda i na
ambalazi. Paznja! Odabir premalene veli¢ine smanjuje zastitu.

Nakon &to odaberete pravu veliginu za vasu ruku, provjerite pristajanje isprobavanjem rukavice. Obratite paZnju na
oznake na etiketi proizvoda za liievu ("L") i desnu ("R") golmansku rukavicu ako je potrebno. Vazno je da proizvod
pravilno i udobno pristaje te da je zatvaranje na zapeséu ispravno zatvoreno kako se ne bi pomaknulo. Takoder, pazite da
prekomjerno stezanje ne ometa cirkulaciju krvi.

Mjere opreza i Inspekcija:

Cijeli proizvod je razvijen za igranje nogometa. Njegove zastitne funkcile nisu valjane za druge sportove. Prije upotrebe
paZljivo pregledaite cijeli proizvod - vizualno i rukom. Ako primijetite pukotine, udubljenja, deformacije, nedostajuce
dijelove li druge anomalije, proizvod se mora odmah zamijeniti. Datum proizvodne i rok trajanja (GGGG-MM) kao i
informacije o materijalima nalaze se na etiketi proizvoda. S i redovitom proizvoda

udarci, pranje, trenje tijskom upotrebe) zastitna funkcija moze se pogorsati. U interesu korisnika je da proizvod zamijeni
na odgovarajuéi naéin. Zastitna funkcija proizvoda takoder moZe biti smanjena pod utjecajem ekstremnih temperatura
(<0° ili >35°). Svaka strukturna promjena proizvoda moZe narusiti njegovu zastitnu funkciju.

Njega, Skladistenje i Odlaganje:

Proizvod &uvajte na sobnoj temperaturi na suhom mjestu.

Pazljivo ruéno perite u &istoj vodi na maksimalno 30°C.

Ne perite u stroju.

Susite na sobnoj temperaturi. Ne skladistite blizu radijatora ili drugog izvora topline

Cuvaite suho i u mraku, jer svjetlost mozZe utjecati na ljepljivost i vijek trajanja pjenaste podloge.
Proizvod se mora zbrinuti u skladu s vazedim propisima o otpadu u vasoj zemlji

Produkta informacija vartsarga cimdi:

Sis produkts ir izstradats, lai palidzétu vartsargam regulara futbola trenina kert un aizstavét bumbu saskana ar Regulu
(ES) 2016/425. Uzmanibu: Pareizi lietojot, Sis produkts var samazinat mazo argjo traumu, pieméram, skrap&jumu, risku
Pat pareizi lietojot produktu, pastav i risks, & Zgijumi, kaulu lazumi utt. Sados gadijumos
uhlsport GmbH neuznemas nekadu atbildibu.

Razotaja informacija:
ES!

Razotajs: uhlsport GmbH, Klingenbachstraite 3, 72336 Balingen, Vacija
Lielbritanija:
Razotajs: uhlsport GmbH, Kiingenbachstraiie 3, 72336 Balingen, Vacija

Importétajs: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglija ST158Q

Izmérs un piemérotiba:
Lai izvélétos pareizo izméru, ladzu, skatiet izméru tabulu. Izmérs ir noradits gan uz produkta etiketes, gan uz iepakojuma.
Uzmanibu! Parak maza izméra izvéle samazina aizsardzibu.

Péc tam, kad esat izvélgjies pareizo izméru savai rokai, parbaudiet piemérotibu, uzvelkot cimdu. Ja nepiecie$ams,
pievérsiet uzmanibu produkta etiketé noraditajam kreisas ("L") un labas ("R") vartsarga cimda atzimém. Lai nodrosinatu
paredzéto funkcionalitati, ir svarigi, lai produkts pareizi un érti séz, un rokas aizdare ir pareizi noslégta, lai ta nenoslidétu.
Ladzu, parliecinieties, ka parak cie$a aizdare neietekmé asinsriti.

Uzmanibas pasakumi un parbaude:
Viss produkts ir izstradats, lai spaletu futbolu. Ta aizsardzibas funkcijas nav piemérotas citiem sporta veidiem. Pirms
lieto3anas rapigi parbaudiet visu produktu - vizuali un ar rokam Ja &jat plaisas, ielit

il Sas dalas vai citas produktu datums un deriguma termi
(GGGG-MM) un materialu informacija atrodas uz produkta efiketes. Laika gaité un regular lietojot produktu (atkartoti
triecieni, asana, berze lietosanas laika), Tbas funkcija var Lietotaja interesés ir atbilstosi
nomainit produktu. funkcija var af arf ekstrému t tdru ietekmé (<0° vai >35°). Jebkadas
produkta veiktas strukturalas izmainas var ietekmét ta aizsardzibas funkciju.

Kop$ uzglabasana un iznicinasana:

Produktu uzglabajiet istabas temperatira sausa vieta

Mazgajiet to uzmanigi ar rokam tira Gdent ne augstaka par 30°C temperatara
Nelieciet to velas mazgajamaja ma
Laujiet tam noZat istabas a. Nelieciet to tuvu vai citam siltuma avotam.
Uzglabajiet to sausa un tums3a vieta, jo gaisma var ietekmét limes putas un tas kalpo$anas ilgumu.
Produktu jaiznicina saskana ar jusu valsti speka eso$ajam atkritumu apsaimnieko$anas normam

Produkto informacija vart|n|nko plrstmes.

Sis produktas yra sukurtas padéti i futbolo sugauti ir apginti kamuolj pagal
Reglamenta (ES) 2016/425. Démesio: Tinkamai naudojant, Sis produktas gali sumazinti nedideliy iSoriniy suzalojimy,
tokiy kaip nubrozdinimai, rizika. Netinkamai naudojant produkta, yra suzalojimy, tokiy kaip isnirimai, kauly 1iZiai ir pan.,
rizika. Tokiais atvejais uhlsport GmbH neprisiima jokios atsakomybés.

Gamintojo informacija:

ES!

Gamintojas: uhlsport GmbH, Klingenbachstrafie 3, 72336 Balingen, Vokietija
JK:

Gamintojas: uhlsport GmbH, KlingenbachstraBe 3, 72336 Balingen, Vokietija
Importuotojas: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglija ST155Q

Dydis ir tinkamumas:

Norédami pasirinkti tinkama dydj, prasome zidréti dydziy lentele. Dydj galima rasti tiek ant produkto etiketés, tiek ant
pakuotés. Démesio! Pasirinkus per mazg dydj, apsauga bus mazesné.

Pasirinkus tinkama dydj jdsy rankai, patikrinkite, ar piritiné tinka, ja apsimove. Atkreipkite démes | produkto etiketéje
esangius Kairés ("L") ir desinés ("R") vartininko pirstiniy Zyméjimus, jei reikia. Svarbu, kad produktas tinkamai ir patogiai
priglusty bei kad rieSo uzsegimas bty uZdarytas teisingai, kad neslysty. |sitikinkite, kad pernelyg stiprus uzsegimas
netrukdyty kraujotakai.

Atsargumo priemonés ir patikra:

Visas produktas sukurtas Zaisti futbolg. Jo apsaugos funkcijos negalioja kitoms sporto $akoms. Pries naudojima
kruop$giai patikrinkite visa produkta - vizualiai ir rankomis. Jei pastebeésite jtrukimy, jlenkimy, deformacijy, trakstamy daliy
ar kity anomalijy, produkta reikia nedelsiant pakeisti. Gamybos data ir galiojimo data (MMMM-MM) bei medziagy
informacija yra nurodyta ant produkto etiketés. Laikui bégant ir reguliariai naudojant produktg (pasikartojantys smagiai,
skalbimas, trintis naudojant) apsaugos funkcija gali susilpnéti. Vartotojo interesais yra tinkamai pakeisti produkta,
Apsaugos funkcija taip pat gali sumazeti ekstremaliomis temperatdromis (<0° arba >35°). Bet koks produkto struktarinis
pakeitimas gali pakenkti jo apsaugos funkcijai.

Priezidira, saugojimas ir utilizavimas:

Produkta laikykite kambario temperataroje sausoje vietoje.

Rankomis atsargiai plaukite Svariu vandeniu, ne didesnéje kaip 30°C temperatiroje.
Nedékite plauti j skalbimo masing.

Leiskite i§dZiati kambario temperatroje. Nelaikykite $alia Sildytuvo ar kitos Silumos $altinio.
Laikykite sausai ir tamsoje, nes 3viesa gali pakenkti klijy puty sukibimui ir tarnavimo laikui.
Produkta reikia utilizuoti pagal jisy 3alyje galiojancias atlieky tvarkymo taisykles.

NL / NEDERLANDS

Pr i 'matie keeperst hoenen:

Dit product is ontworpen om de doelman te helpen tiidens reguliere bij het vangen en igen van
een bal in overeenstemming met Verordening (EU) 2016/425. Let op: bij juist gebruik van dit product kan het risico op
Kleine externe gen zoals sct worden verminderd. Zelfs bij correct gebruik van het product bestaat er
een risico op blessures zoals verstuikingen, botbreuken, enz. In dergelijke gevallen aanvaardt uhlsport GmbH geen
aansprakeljkheid.

Fabrieksgegevens:

EU

Fabrikant: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen, Duitsland
K

Fabrikant: uhlsport GmbH, Klingenbachstrafie 3, 72336 Balingen, Duitsland Importeur: uhlsport (UK) Limited, The
Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Engeland ST15SQ

Maat en Pasvorm:

Om de juiste maat te kiezen, raadpleeg de maattabel. De maat staat zowel op het productlabel als op de verpakking
vermeld. Let op! Het kiezen van een te kleine maat resulteert in minder bescherming.

Zodra u de juiste maat voor uw hand hebt gekozen, controleer de pasvorm door de handschoen aan te trekken. Let op
de markering op het productlabel voor de linker ("L") en rechter ("R") keepershandschoen indien nodig. Voor de beoogde
functie is het belangrijk dat het product correct en comfortabel zit en dat de sluiting aan de pols correct gesloten is, zodat
het niet verschuift. Let erop dat de bloedcirculatie niet wordt belemmerd door te strak sluiten.

Voorzorgsmaatregelen en Inspectie:
Het hele product is ontwikkeld voor het spelen van voetbal. De beschermingsfuncties zijn niet geldig voor andere sporten.
Controleer het hele product zorgvuldig voor gebruik - visueel en met de hand. Als u scheuren, deuken, vervormingen,

onderdelen of andere moet het product ijk worden gen. De
productiedatum en de vervaldatum (JJJJ-MM) evenals de materiaalinformatie zijn te vinden op het productlabel. In de
loop van de tijd en met regelmatig gebruik van het product (herhaalde schokken, wassen, wrijving tijdens gebruik) kan de
beschermingsfunctie verslechteren. Het is in het belang van de gebruiker om het product dienovereenkomstig te
vervangen. De beschermingsfunctie van het product kan ook afnemen onder invioed van extreme temperaturen (<0° of
>35°). Elke structurele verandering van het product kan de beschermingsfunctie aantasten.

Verzorging, Opslag en Verwijdering:

Bewaar het product op kamertemperatuur op een droge plaats.

Was het voorzichtig met de hand in schoon water bij maximaal 30°C

Niet in de machine wassen.

Laat het op kamertemperatuur drogen. Bewaar het niet in de buurt van een radla(or of andere warmtebron.
Bewaar het droog en donker, omdat licht de

Izjava o sukladnosti moze se preuzeti na www.uhlsport.com/de/documents. il aciju var lejupieladét no www.uhlsport.com/de/documents. Atitikties deklaracija galima atsisiysti i§ www.uhlsport.com/de/documents. Het product moet worden afgevoerd volgens de afvalrichtlijnen die in uw Iand gelden.
La dichiarazione di conformita pué essere scaricata da www.uhlsport.com/de/documents.
De itei ing kan worden 'van www.uhlsport.
uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com
J J J J J
PT/PORTUGES RO / Roméana:
Produktinformasjon keeperhansker: Informacje o produkcie rekawu:e bramkarskle Informagdes sobre o produto luvas de guarda-redes: Informatii despre produs manusi de portar: Pr i 'mation malvaktsk iskar:
Dette produktet er designet for 4 hjelpe keeperen under vanlig fotballtrening i 4 fange og forsvare en ball i henhold til Produkt ten jest i podczas ) treningw w tapaniu i obronie Este produto & projetado para auxiliar o goleiro durante o treinamento regular de futebol na captura e defesa de uma Acest produs este conceput pentru a asista portarul in timpul antrenamentelor regulate de fotbal in prinderea si apararea Denna produkt &r designad for att assistera malvakten under vanliga fotbollstraningar i att fanga och férsvara mot en boll
Forordning (EU) 2016/425. Vaer oppmerksom: Ved riktig bruk kan dette produktet redusere risikoen for mindre eksterne pitki zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) 2016/425. Uwaga: Przy prawidtowym uzytkowaniu, produkt ten moze zmniejszy¢ bola de acordo com o Regulamento (UE) 2016/425. Ateng&o: Quando usado corretamente, este produto pode reduzir o balonului conform Regulamentului (UE) 2016/425. Atentie: Cand este utilizat corect, acest produs poate reduce riscul de i enlighet med férordning (EU) 2016/425. Obs: Vid korrekt anvéndning kan denna produkt minska risken for mindre yttre
skader som skrubbsar. Selv med riktig bruk av produktet, er det en risiko for skader som forstuvninger, beinbrudd osv. | ryzyko drobnych zewnetrznych urazéw, takich jak otarcia. Nawet przy prawidiowym uzytkowaniu produktu istnieje ryzyko risco de lesGes externas menores, como abrasées. Mesmo com o uso correto do produto, existe o risco de lesdes como leziuni externe minore, cum ar fi abraziunile. Chiar si cu utilizarea corecté a produsului, exista riscul de leziuni, cum ar fi skador som skrubbsar. Aven med korrekt anvéndning av produkten finns det en risk fér skador som stukningar, benbrott
slike tilfeller patar ikke uhlsport GmbH seg noe ansvar. urazéw takich jak zwichnigcia, zlamania kosci itp. W takich przypadkach uhlsport GmbH nie przejmuje entorses, fraturas 6sseas, etc. Nesses casos, a uhlsport GmbH nao assume nenhuma responsabilidade. entorsele, fracturile de oase etc. In astfel de cazuri, uhlsport GmbH nu fsi asum nicio responsabilitate. osv. | sadana fall tar uhlsport GmbH inget ansvar.
odpowiedzialnosci.
Produsentinformasjon: Informagdes do fabricante: Informatii despre producator: Tillverkarinformation:
EU: Informacje o producenci UE: UE:
Produsent: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Tyskland UE: Fabricante: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Alemanha Producétor: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Germania Tillverkare: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Tyskland
UK: Producent: uhlsport GmbH, KlingenbachstralRe 3, 72336 Balingen, Niemcy Reino Unido: Marea Britanie: Storbritannien:
Produsent: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Tyskland Wielka Brytania: Fabricante: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Alemanha Producétor: uhlsport GmbH, KlingenbachstraBe 3, 72336 Balingen, Germania Tillverkare: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Tyskland
Importer: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, England ST15SQ Producent: uhlsport GmbH, Klingenbachstrafie 3, 72336 Balingen, Niemcy Importador: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Inglaterra ST158Q Importator: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglia ST15SQ Importdr: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, England ST15SQ
Importer: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglia ST155Q
Storrelse og passform: Tamanho e Ajuste: Marime si potrivire: Storlek och passform:
For & velge riktig sterrelse, vennligst se storrelsestabellen. Starrelsen er angitt bade pa produktets etikett og pa Rozmiar i dopasowanie: Para escolher o tamanho correto, consulte a tabela de tamanhos. O tamanho esté indicado tanto na etiqueta do produto Pentru a alege marimea corectd, va rugam sa consultati tabelul de mérimi. Marimea este indicats atat pe eticheta Fér att vélja rétt storlek, var vénlig se storlekstabellen. Storleken anges bade pa produktetiketten och pa férpackningen.
emballasjen. Vaer oppmerksom! A velge en for liten storrelse gir mindre beskyttelse Aby wybraé odpowiedni rozmiar, nalezy zapoznaé sie z tabela rozmiaréw. Rozmiar jest podany zaréwno na etykiecie quanto na embalagem. Atencéo! Escolher um tamanho muito pequeno reduz a protegao. produsului, cat si pe ambalaj. Atentie! Alegerea unei marimi prea mici reduce protectia, Observeral Att valja en for liten storlek ger mindre skydd.
Nar du har valgt riktig sterrelse for din hand, sjekk passformen ved & preve pa hansken. Vaer oppmerksom pa merkingen produktu, jak i na opakowaniu. Uwaga! Wybor zbyt matego rozmiaru prowadzi do mniejszej ochrony. Depois de selecionar o tamanho correto para a sua méo, verifique o ajuste experimentando a luva. Preste atengao as Dupa ce ati selectat marimea corecté pentru mana dvs., verificati potrivirea incercand manusa. Acordati atentie Nar du har valt ratt storlek for din hand, kontrollera passformen genom att prova handsken. Var uppmérksam pa
pa produktets etikett for venstre ("L") og hayre ("R") malvaktshanske om nadvendig. For den tiltenkte funksjonen er det Po wybraniu odpowiedniego rozmiaru dla swojej reki, sprawd dopasowanie, przymierzajac rekawice. ZWro¢ uwage na marcagdes na etiqueta do produto para a luva de goleiro esquerda ("L") e direita ("R"), se necessario. E importante que o marcajelor de pe eticheta produsului pentru manusa de portar stanga ("L") si dreapta ('R"), dacé este necesar. Este mérkningen pa produktetiketten for vanster ("L") och héger ("R") malvaktshandske vid behov. Det ar viktigt att produkten
viktig at produktet sitter riktig og komfortabelt, og at lukkingen pa handleddet er korrekt lukket slik at den ikke glir. Veer oznaczenia na etykiecie produktu dla lewej ("L") i prawej ("R") rekawicy bramkarsk\e] jesli jest to konieczne. Wazne jest, produto se ajuste corretamente e confortavelmente, e que o fecho no pulso esteja devidamente fechado para evitar que important ca produsul s& se potriveasc corect si confortabil, iar inchiderea la incheietura mainii sa fie corect fixata sitter korrekt och bekvamt och att stéingningen vid handleden &r korrekt sténgd for att férhindra att den glider. Se ocksd till
ogsa oppmerksom pa at for stram lukking ikke hindrer blodsirkulasjonen. aby produkt byt odpowiednio dopasowany i wygodny, a zapiecie na byk , aby nie deslize. Certifique-se também de que a circulagéo sanguinea néo seja prejudicada por um fechamento muito apertado. pentru a nu aluneca. Asigurati-vé, de asemenea, cé circulatia sangelui nu este impiedicatd de o strangere prea stransa. att blodcirkulationen inte hindras av for hart stangning.
przesuwato sig. Upewnij sig réwniez, ze zbyt ciasne zapigcie nie utrudnia krazenia krW|
Forsiktighetsregler og inspeksjon: Precaugdes e Inspegéo: Precautii si inspectie: Forsikti atgarder och inspekti
Hele produktet er utviklet for & spille fotball. Dets beskyttelsesfunksjoner er ikke gyldige for andre idretter. Kontroller hele Srodki ostroznosci inspekcja: O produto inteiro foi desenvolvido para a pratica de futebol. Suas fungées de protegéo néo séo vélidas para outros Tntregul produs a fost dezvoltat pentru practicarea fotbalului. Functiile sale de protectie nu sunt valabile pentru alte Hela produkten &r utvecklad for att spela fotboll. Dess skyddsfunktioner galler inte for andra sporter. Kontrollera hela
produktet noye for bruk - visuelt og med handen. Hvis du oppdager sprekter, bulker, deformasjoner, manglende deler Caly produk! zostat opracowany o gry w pilke nozna. Jego funkcje ochronne nie sa wazne dia innych sportw. Przed esportes. Verifique todo o produto antes de usar - visualmente e manualmente. Se vocé encontrar rachaduras, sporturi. Verificati intregul produs inainte de utilizare - vizual si manual. Dacé observali crépaturi, adancituri, deforméri, produkten noggrant fére anvandning - visuellt och med handen. Om du upptécker sprickor, bucklor, deformationer,
eller andre anomalier, ma produktet umi erstattes. P og A uzyciem doktadnie sprawdz caly produkt — wizualnie i recznie. Jesli pekniecia, amassados, deformagdes, partes faltantes ou outras anomalias, o produto deve ser substituido imediatamente. A data piese lipsa sau alte anomalii, produsul trebuie inlocuit imediat. Data fabricatiei si data expirérii (AAAA-LL) precum si saknade delar eller andra anomalier, maste t bytas ut. Tillver oci
om materialene finnes pa etikett. Over tid og med regelmessig bruk av produktet (gjentatte stat, brakujace czesci lub inne anomalie, produkt nalezy natychmiast wymienic. Data produkcji i data waznosci (RRRR-MM) de fabricagao e a data de validade (AAAA-MM) bem como as informagdes sobre os materiais podem ser encontradas na informatiile despre materiale se gasesc pe eticheta produsului. In timp si cu utilizarea regulatd a produsului (lovituri (AAAA-MM) samt finns pa Over tid och med regelbunden anvandning av produkten
vask, friksjon under bruk) kan beskyttelsesfunksjonen forringes. Det er i brukerens interesse a erstatte produktet oraz informacje o materiatach znajduja sie na etykiecie produktu. Z czasem i regularnym uzytkowaniem produktu etiqueta do produto. Com o tempo € o uso regular do produto (impactos repetidos, lavagens, atrito durante o uso), a repetate, spalari, frecare in timpul utilizarii), functia de protectie poate s se deterioreze. Este in interesul utilizatorului s& (upprepade stotar, tvtt, friktion under anvéndning) kan skyddsfunktionen férsémras. Det ligger | anvéndarens intresse att
tilsvarende. Beskyttelsesfunksjonen til produktet kan ogsé reduseres under pavirkning av ekstreme temperaturer (<0° (powtarzajace sie uderzenia, pranie, tarcie podczas uzytkowania) funkcja ochronna moze sie pogorszy¢. W interesie fungo de protegao pode se deteriorar. E do interesse do usudrio substituir o produto adequadamente. A fungao de Tnlocuiasca produsul corespunzator. Functia de protectie a produsului poate de asemenea sa scadé sub influenta byta ut produkten pa lampligt sétt. Skyddsfunktionen hos produkten kan ocksa minska under paverkan av extrema
eller >35°). Enhver strukturell endring av produktet kan pavirke dets beskyttelsesfunksjon. uzytkownika jest odpowiednia wymiana produktu. Funkcja ochronna produktu moze réwniez zmniejszy¢ si¢ pod protegao do produto também pode diminuir sob a influéncia de temperaturas extremas (<0° ou >35°). Qualquer alteragéo temperaturilor extreme (<0° sau >35°). Orice modificare structurald a produsului poate afecta functia sa de protectie. temperaturer (<0° eller >35°). Varje strukturell forandring av produkten kan paverka dess skyddsfunktion.
wplywem ekstremalnych temperatur (<0° lub >35°). Kazda zmiana strukturaina produktu moze wplynaé na jego funkcje estrutural no produto pode prejudicar sua fungéo de protegéo.
Vedlikehold, oppbevaring og avhending: ochronng. ingrijire, depozitare si eliminare: Vard, forvaring och avfallshantering:
Oppbevar produktet ved romtemperatur pa et tort sted. Cuidados, Armazenamento e Descarte: Pastrati produsul la temperalura camerei intr-un loc uscat. Férvara produkten i rumstemperatur pa en torr plats.
Vask forsiktig for hand i rent vann ved maksimalt 30°C. Plelegnacja przechowywanle i utylizacja: Armazene o produto a temperatura ambiente em um local seco. Spalati manual cu grija in apa curaté la o temperatura maxima de 30°C Tvatta forsiktigt for hand i rent vatten vid hégst 30 °C
Ikke maskinvask. produkt w j, w suchym miejscu. Lave cuidadosamente & mdo em &gua limpa a uma temperatura méxima de 30°C. Nu spalati la masina. Tvétta inte | maskin.
La det terke ved romtemperatur. lkke oppbevar nzer en radiator eller annen varmekilde. Delikatnie myj recznie w czystej wodzie w temperaturze maksymalnie 30°C. Nao lave na maquina. Lasati sa se usuce la temperatura camerei. Nu depozitati in apropierea unui radiator sau a altei surse de caldura. Lat torka i rumstemperatur. Férvara inte nara en varmekalla eller radiator.
Oppbevar tort og markt, siden lys kan pavirke klebeevnen og levetiden til klebeskummet. Nie pra¢ w pralce. Deixe secar a temperatura ambiente. Nao armazene perto de um radiador ou outra fonte de calor. Depozitafi intr-un loc uscat si intunecat, deoarece lumina poate afecta aderenta si durata de viata a spumei adezive. Férvara torrt och mrkt eftersom ljus kan paverka vidhaftningen och livslangden pa det klibbiga skummet.
Produktet méa avhendes i henhold til avfallsforskriftene som gjelder i ditt land. Pozwsl yschnaé w j. Nie j w poblizu grzejnika lub innego #rédta ciepta. Armazene em local seco e escuro, pois a luz pode afetar a aderéncia e a vida Gtil da espuma adesiva. Produsul trebuie eliminat conform normelor de gestionare a deseurilor aplicabile in tara dvs. Produkten maste avfallshanteras enligt de avfallshanteringféreskrifter som galler i ditt land.
Przechowuj w suchym i ciemnym miejscu, poniewaz $wiatio moze wplynat na przyczepnosé i zywotnos¢ pianki klejacej O produto deve ser descartado de acordo com as diretrizes de residuos aplicaveis em seu pais.
Samsvarserklzringen kan lastes ned fra www.uhlsport.com/de/documents. Produkt nalezy utylizowat zgodnie z obowigzujacymi w Twoim kraju przepisami dotyczacymi odpadéw. Declaratia de conformitate poate fi descarcata de la www.uhlsport.com/de/documents. Konformitetsdeklarationen kan laddas ner fran www.uhlsport.com/de/documents.
A declaragéo de conformidade pode ser baixada em www.uhlsport.com/de/documents.
Deklaracja zgodnosci moze by¢ pobrana z www.uhlsport.com/de/documents.
uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com
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SK/ Slovencina: SL / Slovens¢ina:
Informacie o produktu rukavice brankara: Informacije o izdelku vratarjske rokavice: Informace o produktu brankaiské rukavice: Termékinformacié kapuskeszty(ik: Informacioni i produktit dorashka pér portier:
Tento produkt je navrhnuty na pomoc brankarovi pogas pravidelného tréningu futbalu pri chytani a braneni lopty v stlade Ta izdelek je zasnovan za pomoé vratarju med rednim nogometnim treningom pri lovljenju in obrambi Zoge v skladu z Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal brankafi bshem pravidelného fotbalového tréninku pfi chytani a obrané mige Ez a termék (igy van kialakitva, hogy segitse a kapust a labdar 6 alabda és Ky produkt éshté dizajnuar pér t& ndihmuar portierin gjaté stérvitjes rregullt né futboll pér t& kapur dhe mbrojtur topin né
s nariadenim (EU) 2016/425. Pozor: Pri spravnom pouzivani méze tento produkt zniZit riziko drobnych vonkajsich Uredbo (EU) 2016/425. Pozor: Pri pravilni uporabi lahko ta izdelek zmanj$a tveganje za manj$e zunanje poskodbe, kot v souladu s nafizenim (EU) 2016/425. Pozor: Pfi spravném pouzivani mize tento produkt sniZit riziko mensich vnéjsich védekezésében az (EU) 2016/425 rendeletnek megfelelden. Figyelem: Helyes hasznélat esetén ez a termék pérputhje me Rregulloren (BE) 2016/425. Kujdes: N& pérdorim t& duhur, ky produkt mund té reduktojé rrezikun e
zraneni ako odreniny. Aj pri spravnom pouzivani produktu hrozi riziko zraneni ako st vyvrtnutia, zZlomeniny kosti, atd. V' so odrgnine. Tudi pri pravilni uporabi izdelka obstaja tveganje za poskodbe, kot 5o zvini, zlomi kosti itd. V/ takih primerih zranéni, jako jsou odfeniny. | pfi spravném pouZiti produktu existuje riziko zranéni, jako jsou vyrony, zlomeniny kosti atd. csdkkentheti a kisebb kiilsé sériilések, mint példaul horzsolasok kockazatat. A termék helyes hasznalata mellett is Iéndimeve té jashtme i€ vogla sig jané gérvishjet. Edhe me pérdorim t6 duhur t6 produkiit, ka rezik té léndimeve si
takych pripadoch uhlsport GmbH nezodpoveda. uhlsport GmbH ne prevzema nobene odgovornosti. V takovych pfipadech spolegnost uhlsport GmbH nepfebira zadnou odpovédnost. fennalinak olyan sériilések kockazatai, mint a ficamok, csonttérések stb. llyen esetekben az uhlsport GmbH nem vallal sprains, fraktura kockash, efj. N& kéto raste, uhlsport GmbH nuk merr asnjé pérgjegj
felelésséget.
Informacie o vyrobcovi: Informacije o proizvajalcu: Informace o vyrobci: Informacioni i prodhuesit:
EU: EU; EU: Gyartéi informaciok: BE
Vyrobca: uhlsport GmbH, KlingenbachstraR3e 3, 72336 Balingen, Nemecko Proizvajalec: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Nemgija Vyrobce: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Némecko EU: Prodhuar nga: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Gjermani
K: UK K: Gyarté: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Németorszag MB:
Vyrobca: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Nemecko Dovozca: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Proi : uhlsport GmbH, KI straite 3, 72336 Balingen, Nemdija Vyrobce: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRte 3, 72336 Balingen, Némecko Egyesiilt Kiralysag: Prodhuar nga: uhisport GmbH, KlingenbachstraBe 3, 72336 Balingen, Gjermani
Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglicko ST15SQ Uvoznik: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglija ST155Q Dovozce: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglie ST15SQ Gyarto: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Németorszag Importuesi: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglia ST15SQ
Importér: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Anglla ST158Q
Velkost' a prispdsobenie: Velikost in prileganje: Velikost a padnuti: Madhésia dhe Pérshtatja:
Na vyber spravnej velkosti sa pozrite na velkostnd tabulku. Velkost je uvedena na &titku produktu aj na obale. Pozor! Za izbiro prave velikosti si oglejte tabelo velikosti. Velikost je navedena tako na etiketi izdelka kot na embalazi. Pozor! Pro vybér spravné velikosti se prosim podivejte na tabulku velikosti. Velikost je uvedena jak na titku produktu, tak na Méret és illeszkedés: Pér t& zgjedhur madhésiné e duhur, ju lutemi referojuni tabelés sé madhésive. Madhésia éshté e shénuar si né etiketén e
Vyber prili malej vefkosti vedie k mensej ochrane. Izbor premajhne velikosti zmanj$a zaséito. obalu. Pozor! Volba pfilis malé velikosti vede k mensi ochrané. A megfeleld méret kivalasztasahoz kérjiik, tekintse meg a mérettablazatot. A méret mind a termék cimkéjén, mind a produktit ashtu edhe né paketim. Kujdes! Zgjedhja e njé madhésie shumé té vogél gon né njé mbrojtie mé té ulét.
Po vybere spravnej velkosti pre va§u ruku skontrolujte priliehavost vyskisanim rukavice. Dbajte na znacky na Stitku Ko izberete pravo velikost za svojo roko, preverite prileganje tako, da poskusite rokavico. Pozorni bodite na oznake na Jakmile vyberete spravnou velikost pro vasi ruku, ovéfte padnuti vyzkou$enim rukavice. Vénujte pozornost znageni na csomagolason feltiintetésre keril. Figyelem! A tul kicsi méret klvalasztésa csokkentl a védelmet. Pasi té keni zgjedhur madhésiné e duhur pér dorén tuaj, kontrolloni pérshtatjen duke provuar dorashkén. Vini re shénimet
produktu pre favd rankarsku rukavicu, ak je to potrebné. Je doleZité, aby produkt spravne a pohodine eftiketi izdelka za levo ("L") in desno ("R") vratarjevo rokavico, ¢e je potrebno. Pomembno je, da izdelek pravilno in brankafskou rukavici, pokud je to potfeba. Je duleZité, aby produkt spravné Miutan kivéalasztotta a keze szamara megfelelé méretet, az a kesztyl dbalasa Szikség né etiketén e produklit pér dorashkén e maité ("L") dhe t& djathté ("R") té portierit, nése éshté e nevojshme. Eshté e
sedel a uzaver na zapasti bol spravne uzavrety, aby nedoslo k posunu. Uistite sa tieZ, Ze prilis tesné uzavretie udobno sede ter da je zapiranje na zapestju pravilno zaprto, da ne drsi. Prav tako se prepricajte, da pretesno zapiranje a pohoding sedél a Ze uzavirani na zapésti je spravné zavené, aby nedochazelo k posunu. Ujistéte se, Ze pfilis tésné esetén ﬂgyel]en a termékcimkén talalhato bal (‘L") és jobb ('R") kapuskeszty jelolésekre. Fontos, hogy a termék réndésishme qé produkti té jeté i pérshtatshém dhe i rehatshém dhe qé mbyllja né kygin e dorés t& jeté e mbyllur sic
neobmedzuje krvny obeh. ne ovira krvnega obtoka. zapinani neomezi krevni obéh. 6 a csuklozar helyesen legyen becsatolva, hogy ne csiisszon el. Ugyeljen duhet pér t& mos évizur. Gjithashtu, sigurohuni gé mbyllja e ngushté t& mos pengojé qarkullimin e gjakut.
arrais, hcgy a IuI szoros 4s ne 4 a
Opatrenia a inSpekcia: Previdnostni ukrepi in pregled: Opatieni a inspekce: Masat e Kujdesshme dhe Inspektimi:
Cely produkt bol vyvinuty pre hru v futbale. Jeho ochranné funkcie nie st platné pre iné porty. Pred pouzitim produkt Celoten izdelek je bil razvit za igranje nogometa. Njegove zaitne funkcije niso veljavne za druge $porte. Pred uporabo Cely produkt byl vyvinut pro hrani fotbalu. Jeho ochranné funkce neplati pro jiné sporty. Pred pouzitim dikladné Ovintézkedések és ellendrzé: I gjithé produkti éshté zhvilluar pér & luajtur futboll. Funksionet e tij mbrojtése nuk jané té viefshme pér sporte té tjera.
dokladne skontrolujte - vizualne aj manudlne. Ak Zistite trhliny, preliaginy, deformacie, chybaitice &asti alebo iné temeljito preverite celoten izdelek - vizualno in roéno. Ge odkrijete razpoke, vdolbine, deformacije, manjkajoge dele ali zkontrolujte cely produkt - vizualng i manuaing. Pokud zZjistite trhliny, ddlky, deformace, chybéjici dily nebo jiné anomalie, Az egész termék a futball jtékahoz et kifejlesztve. Veédelmi funkeidi nem érvényesek més sportégakra. Haszndlat elétt Kontrolloni gjithé produktin me kujdes para pérdorimit - vizualisht dhe me doré. Nése véreni carje, démtime, deformime,
anomélie, produkt je potrebné okamite vymenit. Datum vyroby a expiracie (RRRR-MM) ako aj informécie o materidloch druge anomalije, je treba izdelek takoj zamenjati. Datum proi; je in rok i (LLLL-MM) ter i o produkt je tFeba okamZité vymenit. Datum vyroby a expiragni datum (RRRR-MM) spolu s informacemi o materidlu jsou alaposan ellendrizze az egész terméket vizualisan és kézzel. Ha ikat, hianyz6 piesé t& munguara ose anomali & tiera, produkti duhet t& zévendésohet menjéheré. Data e prodhimit dhe data e
najdete na $titku produktu. Casom a pri pravidelnom pouzivani produktu (opakované narazy, pranie, trenie pocas materialih so navedeni na etiketi izdelka. SEasoma in z redno uporabo izdelka (ponavjajodi se udarci, pranje, trenje med uvedeny na &titku produktu. S Gasem a pravi Zivanim produktu (op: narazy, prani, tfeni bshem részeket vagy egyéb rendellenességeket észlel, a terméket azonnal ki kell cseréini. A gyartasi datum és a lejdrati datum skadencés (VVVV-MM) si dhe informacionet mbi materialet gjenden né etiketén e produktit. Me kalimin e kohés dhe me
pouzivania) sa méZe ochranna funkcia zhorsit. Je v zaujme pouzivatera, aby produkt prislugne vymenil. Ochranna uporabo) se lahko zaitna funkcija poslabsa. V interesu uporabnika je, da izdelek ustrezno zamenja. Zaitna funkcija pouzivéni) se mize ochranna funkce zhorsit. Je v zajmu uzivatele produkt vhodné vyménit. Ochranna funkce produktu (EEEE-HH) valamint az aciok a skcimkén taldlhatok. Az idé malésaval és a termék pérdorimin e rregullt t& produktit (goditje & pérséritura, larje, férkim gjaté pérdorimit), funksioni mbrojtés mund t&
funkcia produktu méZze tiez klesnat pod vplyvom extrémnych teplét (<0° alebo >35°). Akakolvek $trukturalna zmena izdelka se lahko zmanj$a tudi pod vplivom ekstremnih temperatur (<0° ali >35°). Kakrsne koli strukturne spremembe muze také klesnout vlivem extrémnich teplot (<0° nebo >35°). Jakakoli strukturalni zména produktu maze ovlivnit jeho rendszeres hasznalataval (ismétiodo Gtések, mosas, hasznalat kdzbeni strlodas) a védelmi funkcié romolhat. A pérkeqésohet. Eshté né interes té pérdoruesit t& zévendésojé produktin pérkatésisht. Funksioni mbrojtés i produktit
produktu méZe ovplyvnit jeho ochrannt funkciu. izdelka lahko vplivajo na njegovo zasgitno funkcijo. - ochrannou funkci. a terméket ki kell cserélni. A termék védelmi funkcitja szélséséges hémérsékletek gjithashtu mund té & nén ndikimin e ekstreme (<0° ose >35°). Cdo ndryshim strukturor né
_ (<0° vagy >35°) hataséra csokkenhet. A termék barmilyen szerkezeti valtoztatasa befolyasolhatja védelmi funkci produkt mund té ndikojé né funksionin e tij mbrojtés.
Starostlivost’, skladovanie a likvidacia: Skrb, shranjevanje in odstranjevanje: Péce, skladovani a likvidace:
Produkt uchovavajte pri izbovej teplote na suchom mieste. Izdelek shranjujte pri sobni temperaturi na suhem mestu. - Uchovavejte produkt pfi pokojové teploté na suchém mists. Gondozas, tarolas és artalmatlanitas: Kujdesi, Ruajtja dhe Asgjésimi
Jemne ho umyvajte ruéne v &istej vode pri maximéine 30°C. Roéno ga operite previdno v &isti vodi pri temperaturi do najve& 30°C. Ru&né perte v &isté vodé pfi maximalné 30°C. Térolja a terméket szobahdmérsékleten, szaraz helyen. Ruani produktin né temperaturé ambiente né njé vend t& that.
Neperte v pracke. Ne perite ga v stroju. Neperte v pracce. Kézzel 6vatosan mossa tiszta vizben, legfeliebb 30°C-on Lani me kujdes me doré né ujé t& pastér né njé temperaturé maksimale prej 30°C.
Nechajte produkt vyschnut pri izbovej teplote. Neuchovavaite v blizkosti radiatora alebo iného zdroja tepla. Pustite, da se posusi pri sobni temperaturi. Ne shranjujte ga v blizini radiatorja ali drugega vira toplote. Nechte vyschnout pfi pokojové teploté. Neskladuite v blizkosti radiatoru nebo jiného zdroje tepla. Ne mosogépben mosni Mos e lani né making.
Skladujte na suchom a tmavom mieste, pretoZe svetlo mdze ovplyvnit prifnavost a Zivotnost lepiacej peny. Shranjujte ga na suhem in v temnem mestu, saj lahko svetloba vpliva na lepljivost in Zivljenjsko dobo lepilne pene. Skladujte na suchém a tmavém mist&, protoze svétlo maze ovlivnit pfilnavost a Zivotnost lepici pény. Hagyja szobahdmeérsékleten megszaradni. Ne térolja fiitétest vagy més héforras kézelében Léreni té thahet né temperaturé ambiente. Mos e ruani afér njé radiatori ose burimi tjetér t& nxehtésisé.
Produkt musi byt likvidovany v stlade s platnymi predpismi o odpadoch vo vasej krajine. Izdelek je treba odstraniti v skladu z veljavnimi predpisi o ravnanju z odpadki v vasi drzavi. Produkt je tfeba likvidovat v souladu s platnymi pfedpisy o odpadech ve vasi zemi. Térolja széraz és sotét helyen mlvel a feny befo\yésolhalja a ragasztohab Iapadésal és éleltar\amat Ruajeni né njé vend té thaté dhe té errét, pasi drita mund té ndikojé né aftésiné ngjitése dhe jetégjatésiné e shkumés sé
Aterméket a helyi kel ngjitése.
Vyhlasenie o zhode si mézete stiahnut z www.uhlsport.com/de/documents. Izjava o skladnosti je na voljo za prenos na www.uhlsport.com/de/documents. - Prohlageni o shodé Ize stahnout z www.uhlsport.com/de/documents. Produkti duhet & asgjésohet né pérputhje me rregulloret pér menaxhimin e mbetjeve qé zbatohen né vendin tuaj.
A oségi 6 a www.uhlsport. oldalrél.
Deklarata e pé érisé mund té nga www.uhlsport.com/de/documents.
uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com uhlsport.com
. J . J . J . J . J

Informacije o proizvodu golmanske rukavice:

Ovaj proizvod e dizajniran da pomaze golmanu tokom redovnog fudbalskog treninga u hvatanju i odbrani lopte u skladu
sa Uredbom (EU) 2016/425. Paznja: Pravilnom upotrebom ovaj proizvod moze smanijit rizik od manjih spoljnih povreda
kao $to su ogrebotine. Cak i uz pravilnu upotrebu, postoji rizik od povreda kao $to su uganudi, prelomi kostiju itd. U
takvim slucajevima, uhlsport GmbH ne preuzima odgovornost

Informacije o proizvodacu:
EU

Proizvoda¢: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Nemacka

UK:

Proizvodag: uhlsport GmbH, Klingenbachstrafie 3, 72336 Balingen, Nemacka

Uvoznik: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Engleska ST15SQ

Veli€ina i pravilan fit:

Da biste odabrali odgovarajuéu veli€inu, molimo pogledajte tabelu veli¢ina. Veli¢ina je naznacena kako na etiketi
proizvoda tako i na pakovanju. Paznjal Odabir preuske veliéine moze dovesti do manje zastite. Nakon &to odaberete
pravilnu veliinu za svoju ruku, proverite pravilan fit probanjem rukavice. Obratite paZnju na oznaku na etiketi proizvoda
leve ("L") i desne ("D") rukavice za golmana po potrebi. Za namenjenu funkciju, vazno je da proizvod pravilno i udobno
stoji i da se zatvarag na zglobu pravilno zatvori kako bi se spregilo klizanje. Molimo vas da se pobrinite da zatvaranjem
previse &vrsto ne dode do ometanja cirkulacije krvi.

Mere opreza i inspekcija:

Ceo proizvod je razvijen za igranje fudbala. Njegove zastitne funkcije ne vaZe za druge sportove. Pazljivo proverite ceo
proizvod pre upotrebe - vizuelno i rukom. Ako primetite pukotine, udublienja, deformacije, nedostajuce delove ili druge
anomalije, proizvod se mora odmah zameniti. Datum proizvodnje, rok trajanja YYYY-MM kao i informacije o materijalu
mogu se nadi na etiketi proizvoda. Tokom vremena i redovne upotrebe proizvoda (ponovljeni udarci, pranje, trenje tokom
upotrebe), zastitna funkcija moZe da se pogorsa. U interesu korisnika je da proizvod zameni prema potrebi. Zastitna
funkeija proizvoda moze se smanijiti pod uticajem ekstremnih temperatura (<0° ili >35°). Bilo koja strukturna promena na
proizvodu moZe narusiti zastitnu funkciju. Bilo koja strukturna promena na proizvodu moze uzrokovati smanjenje zastitne
funkcije. Posebno treba voditi raéuna da se sistem za zakljucavanje drzi Cistim kako bi se obezbedila potpuna
funkcionalnost.

Odrzavanje, skladistenje i odlaganje:

CGuvaijte na sobnoj temperaturi na suvom mestu. PaZljivo operite rukom u &istoj vodi na maksimalno 30 °C. Ne perite u
masini. Ostavite da se osusi na sobnoj temperaturi. Ne Euvaite blizu radijatora ili drugog izvora toplote. Cuvajte suvo i u
mraku, jer svetiost moze narusiti lepljivu sposobnost i Zivotni vek pjene. Proizvod se mora odlagati prema smernicama za
otpad koje vaze u vasoj zemlji

Izjavu o usaglasenosti mozZete preuzeti na www.uhlsport.com/de/documents.

MK / MakenoHcKu:

WNudp 3a T 11 3@ re :

OBOj NPOM3BOA © AUIA}HMPAH [A My MOMOTHE Ha TONMAHOT 33 BPEME Ha PEAIOBHHTE TPEHHaM B0 hyAGANOT 3a (hakate 1
onBpaHa Ha TonKaTa BO COMAcHCT co Perynatveata (EY) 2016/425. Baumarve: Co npasunHa ynotpe6a, osoj
NPOM3BOA MOXE Aa ja HamManu pU3NKOT Of NOManu HaaBOPELUHN NOBPEeAM Kako WTOo ce orpeGoTuHN. [lypu 1 co npasunHa
ynoTpe6a Ha NPOMIBOOT, NOCTOM PU3UK Ol NOBPEAV KAKO LITO Ce MCTErHyBaHa, KOCKeH! (pakTypu WTH. Bo Takei
criyyau, uhlsport GmbH He Npe3ema HUKaKBa OAroBOPHOCT.

WHdopmauum 3a npoussoauTtenor:
EY:

MpouasoguTen: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Fepmatuja

Benvika Bputanmja:

MpownssoauTen: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen, MepmaHuja

YBosHuk: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Arnuja ST15SQ

FonemuHa u npunaropyBatse:
3a na v3bepete NpaBuNHa ronemMmUHa, Be MONUME BUAETe ja Tabenata co ronemuHi, FoNeMuHaTa e HasHaueHa 1 Ha

Ha wHa W360poT Ha npemarna ronemuHa Moxe 4a 10Beae /10 nomana
3awTuTa. OpbepeTe ja NpaBunHaTa ronemMuHa 3a Baluara paka v Notoa npoBepeTe ro NpUnarodyBaeTo co obnekysawe
Ha pakasuuaTa. OBpaTeTe BHUMaHVE Ha O3HAKATa Ha eTUKETATa Ha NpOM3BOaoT 3a nesara ("L") u aecHara ("D")
pakaBuua 3a ronmaH ako e notpe6Ho. 3a HameHetata hyHKuMja, BaXHO e n
YA0GHO 1 Aa ce 3aTBOpM 3rMOGOT COOABETHO 3a A2 Ce CNIPeuy KnakseTo. Be MonMMe Aa ce ocurypate nexa 3aTBapatbeTo
He O OrpaHNyBa LMPKYNUPaH-eTo Ha KpBTa.

MepKu Ha NPeTnasnMBOCT U MHCNeKuuja:

L{enuoT Npou3Bo/ € passieH 3a Urparse Ha tynan. HerouTe 3aluTUTHI dyHKUMM HE CE BXKHM 3a APYTUTE CrIOPTOBH.
BHUMATENHO NPOBEPETE 10 LENMOT NPOM3BOA PR YOTPEBa - BISYENHO 1 CO paka. AKo 3a6EnexXuTe NyKHaTuHM, Aynku,
AedopMaunn, HEAOCTaCyBaUKM AENOBM M APYTY aHOMANUK, NPOM3BOAOT MOpa OAMa Aa Ce 3aMeHu. [laTyMoT Ha
NPOM3IBOACTBO, POKOT Ha rOAHOCT YYYY-MM, Kako 1 MHhOpMALMUTE 33 MAaTEPUAroT MOXe Aa Ce HAJAAT Ha eTuKeTaTa Ha
NpouaBosoT. Co TEKOT Ha BPEMETO U CO PeaIoBHa yoTpeba Ha NPOM3BOOT (IOBTOPHM yIapW, NEPEHse, TPEHKA Npi
KOPUCTEH:E), 3aWTUTHATA (hyHKUMA MOXE 13 Ce Hamany. Bo UHTepec Ha T e Aa ce 3ameHy

COOABETHO. 3aWTUTHATA (yHKLM]A HA NPOM3BOAOT MOXE [1a CE HaManN NoA BIMJaHVe Ha EKCTPEMHI TemnepaTyp (<0°
wnn >35°). Buno kakea CTpyKTypHa NPOMeHa Ha NPON3BOA0T MOXE Aia rO Yrpo3n 3alUTUTHUOT kapakTep. Buno kakea
CTpyKTypHa npomeHa Ha Moxe na Ha sawTuTHata tyHkuwja. MoceBHo Tpeba aa
Ce BHMMaBa 12 Ce OAPXY CHCTEMOT 3a 3aKNyHyBakse YIACT 3 1a Ce 066366V LenocHaTa (yHKLMIOHANHOCT.

puxa, yBY W OTCTpaHy :

UyBajTe Ha coBHa Temneparypa Ha CyBo MeCTo. BHUMATENHO NEpeTe 1 pakoM BO YMCTa Boaa Ha Makcumanko 30 °C. He
nepeTe Bo MawmHa. OCTaBeTe Aa ce oCyLLM Ha CoBHa TemnepaTypa. He uyBajTe nokpaj paaujaTop unv apyr v3sop Ha
TonnuHa. Yysajte cyBo 1 TeMHO, Buaejkv CBETNIMHATA MOXe [a o yManu NennueroT Kanaunuter 1 XXMBOTHUOT BEK Ha
newa. Mpon3BoAOT MOpa Aa ce OTCTPaHM Cropeq ynaTcTeara 3a 0Tnaj, kow Baxar BO BallaTa 3emja.

Vsjagara 3a ycornaceHocT Moxe Aa ce npeseme Ha www.uhlsport.com/de/documents.

UA / YkpaiHcbKa:

IHcbopmauis Npo NpoayKT BOpoTapChKi pyKaBUYKK:

Lieii npoayKT po3apobneHuii Anst AONOMOrY BOPOTapIo Mi Yac PerynsipHyIX TpeHyBaHs 3 hyT6ony B NOBNi Ta 3axvcTi M'sua
BiANoBiAHO A0 PernamenTy (€C) 2016/425. Yaara: Mpy HanexHOMY BUKOPUCTaHH Lieii NPOAYKT MOKE SHUSUTM PU3VIK
HE3HAYHWX 30BHILLIHIX TPABM, TaKUX K HasiTe npn NPOAYKTY iCHYE PU3NK TPaBM,
TaKuX Ak PO3TATHEHHS, Nepenomm KICTOK Towo. Y Takvx Bunaakax uhlsport GmbH He Hece BIANOBIAANBHOCTI

Ind

€c:

pMaLisi npo Bup

uhlsport GmbH, Kli
Benvika Bputatisi:

uhlsport GmbH, Kii 3, 72336 Balingen, Hivey4uHa
Imnoptep: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Aurnis ST15SQ
Po3awmip Ta BianoBigHicTk:
LL{06 BMBpaTY NPaBNLHYIA PO3Mip, Byab Nacka, 3BEPHITLCS A0 TABMNLL PO3MIPIB. PoaMip BKA3YETLCA Sk Ha ETUKETL
npoaykTy, TaK i Ha ynakosui. Yeara! BuGip saHagTo Maoro posmipy MOXe NpU3BecTv Ao MeHLwoi 3axucTy. Micns Toro, sk
B11 06PN NPaBUNHMI PO3MIP ANA BALIOT PYKH, , NPUMIPOM P 3BepHiTh yBary Ha
NO3HaKY Ha eTUKETLI IPOAYKTY iBol ( "f1") Ta npasoi ("M") pyKkasuuku BOPOTAPS 3@ HEOBXIAHOCTI. [ HANEXHOT yHKLl
BaXNNBO, 1106 NPOAYKT i wo6 Ha san'acTi Byno HanexHo 3akpuTo, o6
YHUKHYTU KOB3aHHS. Byalb nacka, nepekoﬂawecﬁ, LU0 KPOBOOBIF HE OBMEIKYETLCS 3AHAATO TICHUM 3aKPUTTAM.

3, 72336 Balingen, HimeuunHa

3axoau 6e3nekun Ta iHcnekuis:

Bech NpoayKT pospobnieHo Ans rpy B dyTon. oro saxucki dyHKwii He € nMcHMMM ANS IHWMX BUAIB CROPTY. YBaXHO
nepesipTe Becb NPOAYKT Nepen Ta3a VK. SKILO BY MOMITUAM TPIWMHM,
BABNEHHs, AedopMmalii, BIACYTHi YacTUH 360 iHWi aHoManii, npoaykT cnig neramo 3aMiHMTV. [1aTy BUTOTOBIEHHS!,
TepMiH npuaaTHocTi YYYY-MM, a Takox iHdopmaLiilo Npo MaTepian MoxHa 3HaTI Ha ETUKETL NPOYKTY. 3 Yacom Ta
PErynSpHAM BUKOPUCTAHHSIM NPOAYKTY (MOBTOPHI yAAPM, MPaHHS, TEPTS! Mifl YAC BUKOPUCTAHHS), 3aXMCHa (DyHKLIS MOXeE
noripwuTucsi. B iHTepecax kopucTyBaya 3aMiHUTK NPOAYKT BIANOBIAHO. 3axucHa (yHKLIS NPOAYKTY MOXE 3MEHLINTUCA
nid BIAMBOM eKCTPeMarsHYX Temnepatyp (<0° abo >35°). Byab-sika CTPYKTYpHa 3MiHa NPOAYKTY MOXeE YLUKOANTH
3aXUCHY chyHKLIO. Byrlb-sKa CTPYKTYpHa 3MiHa NPOZYKTY MOXE NPU3BECTM 10 3MEHILIGHHS 3aXUCHOT dyHKLLil. OcoBnmBy
yBary ci npuainsaTv Tomy, Wwob cuctema dikcauii Gyna BinbHOW Bia 3a6pyAHeHb ANs 3abeanedeHHs NoBHOT
hyHKUiOHaNBLHOCTI.

Hornsp, 36epiraHHA Ta yTunisauis:

36epiraiiTe Npu KIMHaTHil TEMNEPATYpi B CyXOMy MiCLLi. YBaXHO MPOMUIATE PyKOK B YMCTIi BOAI MPY MaKCUMAnbHIi
Temneparypi 30 °C. He npaHHs B npanbHii mawwwHi. [laiiTe BUCOXHYTH NPy KiIMHaTHIA Temnepatypi. He 36epiraiite
no6nuay Garapei abo iHwworo Axkepena Tenna. 36epiraiiTe Cyxo i TEMHO, OCKINbKY CBITAIO MOXe NOMpLIMTY Kneitosi
BNacTMBOCTI Ta TepMiH Cryx6u nikw. MPOAYKT CrIify yTUnNisysaTV BANOBIAHO A0 AVPEKTVE 3 BIAXOAI, WO AiloTb y BaLii
KpaiHi

3asnea npo B, iaHi MOXHa Ha www.uhlsport.

WHchopmauums o NnpoayKuMm BpaTapckue nepyaTku:

30T NPOAYKT paspaboTaH AN NOMOLLM BPATapIO BO BPEMS! PEryISIPHBIX TPEHPOBOK Mo thyTEONY B NOBNE 1 3aLLTe
wmsua cornaco PernamenTy (EC) 2016/425. Mpu STOT NPOAYKT MOKET CHUaNTH
PUCK HE3HAUUTENbHBIX BHELUHWX TPaBM, Takux Kak LiapanuHbl. [laxe Npu NpaBuibHOM UCMONb30BaHUM NPoayKTa
CYWWECTBYET PUCK TPABM, Tak¥IX Kak PACTSEHIS, NepenoMsl KOCTew 1 T. 4. B Takux cyuasix uhlsport GmbH He Hecet
OTBETCTBEHHOCTH.

WHdopmaumsa o npoussogutene:
EC:

n Tens: uhlsport GmbH, Ki 3, 72336 Balingen, lepmanus
BenvkobpuTaHus::
i Tenb: uhlsport GmbH, Kiit 3, 72336 Balingen, Mepmanns

Mmnoprep: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Axrnus ST15SQ
Pa:Mep " CcoOoTBEeTCTBUE!

Yro6b! BeIGpaTh NPaBUbHbI pasmep, noxanyicra, obpatuteck k Tabnuue pasmepos. Pasmep ykasaH Kak Ha aTUKeTKe
NPOAYKTa, Tak 1 Ha YNaKoBKe. BbIGOp crmwKkom pa3aMepa MOXKET MPUBECTH K YMEHbLIEHMIO
3awuTbI. MoCNE TOro, Kak Bbl BLIGPANM NPaBUIbHLIA Pa3Mep ANs BaLweii PyKK, NPOBEPLTE COOTBETCTBIE, HAIEB
nepuatky. OBpaTUTE BHUMaHMe Ha MAPKMPOBKY Ha aTVKeTke NpoayKTa nesoi (*M1°) v npagoii ("M") nepyarok BpaTaps npu
HEOBXOAUMOCTH. [AN17 HAMEUeHHOI chYHKLIV BAKHO, 4TObI MPORYKT MPABHIBHO M KOMAOPTHO CHAEN 1 4TOGH! JacTexKa
Ha 3anscTbe Gbina HaaexHo 3aKpbiTa, YTo6LI o e , ybeautecs, 4To
KPOBOOBPALLIEHME HE HAPYLUAETCA CIWKOM NAIOTHBIM 3aKPLITHEM.

Mepbi TM U wms

Bech NPOAYKT pa3paboTaH ANs Urps! B hyTEON. EF0 JAWMATHbIE (yHKLMA HE SBMAIOTCS AGHCTBUTENIbHEIMM ANA APYTVX
BUI0B CNIOPTA. BHUMATENLHO NPOBEPLTE BECH MPOMYKT NEPE/ UCTIONb30BAHMEM - BUIYANHO U pyKaMi. ECIIN Bbl
3amMeTuUTe TPELUMHBI, BMSTUHBI, AeopMaLnm, OTCYTCTBYIOWME YacTV UK APYrue aHoManuu, NpoayKT creayet
HeMezneHHo 3amMeHnTb. [laTy Npou3BoaCcTBa, cpok roaHocTh YYYY-MM, a Takke uHhopMauuio o Matepuane MoXHO
HaiiTIn Ha STUKETKe MPOAYKTA. C TEYEHUEM BPEMEHM U PEryNSIPHOTO UCONb30BaHNS NPOAYKTA (MOBTOPHBIE yaaps,
CTUPKa, TPEHUE BO BPEMS UCTIONb3OBAHNS), 3ALLMTHAS yHKLIMA MOXET B uHTepecax

3aMEHUTL NPOAYKT COOTBETCTBEHHO. 3aLLMTHAS yHKUUSA NPOMYKTA MOXET yMEHBLIMTLCS MO, BIVSHAEM SKCTPEMANbHBIX
Temnepatyp (<0° unu >35°). ioBoe CTPYKTYPHOE M3MEHEHVe NPOAYKTA MOXET NOBPEANTS 3aLLMTHYIO cyHKLMIO. TTioBoe
CTPYKTYPHOE M3MEHeHME NPOAYKTa MOXET BbI3BaTh YMEHbLIEHME 3aWMTHON dyHKuuK. OCoBenHo crieayeT obpauate
BHUMaHKe, 4ToBbl cucTema 3akpennenns Gbina cBoBOAHOI OT 3arpasHeHnii Ans obecneyeHns NonHon
hyHKUMOHANBHOCTH.

Yxoga, XpaHeHue n ytunusauyus:

Uriin bilgisi kaleci eldivenleri:

Bu iiriin, kalecinin diizenli futbol antrenmanlarinda topu yakalamasini ve savunmasini saglamak amaciyla AB Tiiziigi
(EU) 2016/425' uygun olarak Dikkat: Dogru ginda bu iriin, abrasions gibi kiigiik dis yaralanma
risklerini azaltabilir. Uriiniin dogru kullaniimasi durumunda bile burkulma, kemik kiriklari gibi yaralanma riskleri
bulunmaktadir. Bu tiir durumlarda uhlsport GmbH higbir sorumluluk kabul etmez.

Uretici Bilgileri:

AB:

Uretici: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen, Almanya
Ingiltere:

Uretici: uhlsport GmbH, Klingenbachstrate 3, 72336 Balingen, Almanya
Ithalatg:: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way, Stoke-On-Trent, Ingiltere ST15SQ

Beden ve Uygunluk:

Dogru bedeni segmek igin liitfen beden tablosuna bagvurun. Beden hem riin etiketinde hem de ambalajinda belirtilmistir.
Dikkat! Cok kiiglik bir beden segimi, korumayi azaltabilir. Eliniz igin dogru bedeni segtikten sonra, eldiveni giyerek
uygunlugu kontrol edin. Gerekirse, sol ("S") ve sag ("D") kaleci eldiveni etiketindeki isarete dikkat edin. Amaclanan islev
igin drtinin dogru ve rahat bi sekilde ofurmasi ve bilek kapaninin kaymay: 6nlemek igin diizgiin bir sekilde kapatimasi
snemlidir. Gok siki dolasimin emin olun.

Onlemler ve inceleme:
Tam driin futbol oynamak igin gelistiriimistir. Koruyucu islevleri diger sporlar igin gegerli degildir. Kullanmadan 6nce tiim
rlini gorsel olarak ve ele dikkatlice kontrol edin. Gatlaklar, qukuriar, deformasyonlar, eksik parcalar veya diger

, iirtint derhal Uretim tarihi, son kullanma tarihi YYYY-MM ve malzeme bilgileri
{irin etiketinde bulunabilir. Zamanla ve triiniin diizenli kullanimiyla (tekrarlayan darbeler, yikama, kullanim sirasinda
siirtiinme), koruyucu islev bozulabilir. Kullanicinin, iiriinii buna gére degistirmesi snemlidir. Uriiniin koruyucu islevi asiri
sicakliklarin (<0° veya >35°) etkisi altinda azalabilir. Uriinde herhangi bir yapisal degisiklik, koruyucu islevi etkileyebil.
Uriinde herhangi bir yapisal degisiklik, koruyucu islevde azalmaya neden olabilir. Ozellikle baglanti sistemini tamamen
islevsel tutmak icin kir veya dokiintiilerden arindirmak dnemlidir.

Bakim, Saklama ve Atik Yonetimi:

Kuru bir yerde oda sicakliginda saklayin. Maksimum 30 °C'de temiz suyla elde yikayin. Gamasir makinesinde yikamayin.
Oda sicakhiginda kurumaya birakin. Radyatér veya diger isi kaynaklarina yakin yerlerde saklamayin. Isik, yapiskanlik
yetenegini ve képiigiin émriinii etkileyebileceginden kuru ve karanlik bir yerde saklayin. Uriinii iilkenizde gegerli atik
yonergelerine uygun olarak imha edin.

XpaHWTe Npu KOMHATHOV TeMNepaType B CyxoM MecTe. OCTOPOXHO MOMOVTE pyKamy B YMCTOl Boae Mpu
Temnepatype 30 °C. He cTupars B cTUpankHoil MawwHe. [laiiTe BLICOXHYTb NP KOMHaTHOI Temneparype. He xpaHuTe
psaom ¢ 6atapeeit M APYTM UCTOYHUKOM Tenna. XpaHuTe Cyxo U TeMHO, Tak Kak CBET MOXET yXyAWWTb Kreesble
CBOWCTBA M CPOK Cyx6Bbl NeHbl. MpoayKT cneayeT yTunuanposaTe B COOTBETCTBIAN C ANPEKTUBAMU NO OTXOAAM,
neViCTBYIOLMMY B BaLLEii CTPaHe.

o B MOXHO na www.uhlsport.com/de/documents.

Uygunluk Beyani, www.uhlsport.
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FEfT ,MT . nhd nhu tray xuéc. Ngay ca khi st dung ding cach, van cé nguy co chan thuong nhw bong géan, gay xuong, v.v. Trong Hl *}%OM eh w3 0\ ‘21 LV o}, o] 2] §t ¢ uhlsport GmbH S5YTENTEEY, BBEELEALTEL R BIFEEDBRRDURIHHYE T, ZDL5%IFE, uhlsport GmbHIZE mengurangi risiko cedera eksternal kecil seperti abrasi. Bahkan dengan penggunaan yang benar, masih ada risiko

truong hop nhur vay, uhlsport GmbH khang chiu trach nhigm. FEAVELA, cedera seperti keseleo, patah tulang, dll. Dalam kasus tersebut, uhlsport GmbH tidak bertanggung jawab.
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+ uhlsport (UK) Limited tival Way, Stoke-C 1522 5T155Q Nha san xut: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Dirc A 21 4: uhlsport Gmbl, Klingenbachstra e 6 Balingen, 5% §L§ uhlsport GmbH, KlingenbachstraBe 3, 72336 Balingen, K-/ Produsen: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Jerman
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e «mrm oF, EBERGHR . RRRETE SR ! J/ww/‘wmw" BEHE A Kich thwéc va sw phu hoy : HAXET4Y Ukuran dan Penyesuaian:
Tn JERTR, »mm RFTFERNETEE. WHLHE, L7 ) Ffi ( ) THEFEmNR Dé& chon kich thudc phi hop, vui long tham khao bang kich thudc. Kich thudc dugc ghi trén nhan san pham va bao bi. Aestely 27 3 SEEN A REBEIRT BITE A XF v — bEBBLTIEEWV, A RERISNIVEN vy —I OB A ICRTENET, Untuk memilih ukuran yang tepat, silakan linat tabel ukuran. Ukuran tersebut tercantum di label produk dan kemasan.
iCe XTFHUMDIAE, 7= & F BTTETE s 2 5 B il 43 vx, TR AR fhmm W OEFR. Chu y! Chon kich thuéc qua nhé 6 thé lam giam kha nang bao ve Sau khi ban da chon kich thuéc phu hop cho tay clia 01 E NI ERIYARNNETEBZLRENMET I HAEMDBYET, FICEY YA XEBRUBIE. FRERELTT v MR Perhatian! Memilih ukuran terlalu kecil dapat mengurangi perlindungan. Setelah Anda memilih ukuran yang tepat untuk
minh, héy kiém tra su phu hop béing cach thir gang tay. Chit y dén nhan san phdm ciia géng tay thi mon bén trai (L") ERRLTLEV, BBITSLT MRS NIVOE (L)) £ (RY) OI—ILF—/—F O—T O —F U IISERL TS tangan Anda, periksa penyesuaian dengan mencoba sarung tangan. Perhatikan penandaan pada label produk sarung
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thé suy gidm. Nguoi diing nén thay thé san phdm twong (ng. Chirc nang béo vé ctia san pham co thé gidm dudi tac BIFRC T AN BYE T, L EEV AT LERD SRMEN. T2 AHMERHRRENTVSTLITERL T Sang pengguna diharapkan untuk mengganti produk sesuai. Fungsi pelindung produk dapat menurun di bawah
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vé. Bat ky thay ddi cAu tric ndo clia san pham cling cd thé gay gidm chirc nang béo vé. D&c biét can chu y dé gitr cho pelindung. Perubahan struktural apa pun pada produk dapat menyebabkan penurunan fungsi pelindung. Khususnya,
hé théng gén két khéng bi  nhiém dé dam béo chirc nang day dd 1o 30°Ce] 7% ah R4 2. Aﬂ”/\ o 9 "MJ A BT ARE. &&Uﬁ” perhatikan untuk menjaga sistem pengikat bebas dari i untuk itas penuh.
o m G Aol 12 kel P A 2. W) o Ask ERUTR CERICREL T Ea W, R TRAI CTERN LT, SRR b TRV, TRT )
Cham séc, Bao quan va Xt ly: . ) A\ 2.4 ou A 78 7] 7 3 o] ufe BT TR, E—a—DZ DD RE LT e DRI D71 — L DE DI S SR Perawatan, Penyimpanan, dan Pembuangan:
Luu trir & nhigt do phong trong mdi trudng kho rao RUra bang tay can than trong nuéc sach & nhiét do téi da 30°C. BEREMN BB 8 IR L TREVBFIICRE L TS L MRS EF VL OE TERINAREENA 1 RS/ VIci>T Simpan pada suhu ruangan di tempat yang kering. Cuci dengan tangan hati-hati dalam air bersih pada suhu maksimum
Knhong giat may. D& kho & nhiet dd phong. Khong bao quan gan binh nuoc néng hojic cac ngudn nhigt khc. Luu trix & i= www.uhlsport.com/de/documents | 4| Th- 2 =3 5= 9l o EELTEEL 30°C. Jangan mesin cuci. Biarkan kering pada suhu ruangan. Jangan simpan dekat radiator atau sumber panas lainnya.
noi khd réo va téi, vi anh séng c6 thé lam suy gidm kha néing két dinh va tudi tho clia bot. San pham phai duoc x Iy Simpan kering dan gelap, karena cahaya dapat mengganggu kemampuan perekatan dan masa pakai busa. Produk
theo huéng déin vé chét thai c6 hiéu luc trong quéc gia ctia ban. EEE S ldwww.uhlsport. MSAUA—RTEET, harus dibuang sesuai dengan panduan limbah yang berlaku di negara Anda.
Tuyén b vé phi hop c6 thé duoc tai vé tai www.uhisport.com/de/documents. Deklarasi kesesuaian dapat diunduh di www.uhlsport.com/de/documents.
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